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Splosno

1 Splosno

1.1 Ciljna skupina

Ta navodila za uporabo in montaZo so namenjena za
naslednje ciljne skupine:

Ciljna skupina Zahteve

Otroci, stari 8 let ali vec, ter osebe z
zmanj$animi fizicnimi, senzori¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem
izkuSenj in/ali znanja smejo napravo
uporabljati le pod nadzorom ali ¢e so bili
pouceni o varni uporabi naprave in so
razumeli nevarnosti, ki lahko iz tega izhajajo.
Otroci naj bodo pod nadzorom. UpoStevati
Se morajo vsa opozorila in varnostni napotki,
prav tako pa tudi navodila za upravljanje v
teh navodilih za uporabo.

Uporabnik

Ambiciozni domaci
mojster

Ambiciozni domaci mojster lahko opravi vsa
potrebna mizarska in montazna dela sam,
¢e ima potrebne sposobnosti in ustrezno
strokovno znanje. Nikakor ne sme sam
priklapljati elektrike ali plina.

Strokovno osebje
za montazo

Strokovno osebje za montaZo lahko v skladu
z obstojecimi pravili izvaja vsa potrebna
mizarska in montazna dela. Elektri¢ne in
plinske priklju¢ke mora pred zacetkom
uporabe odstraniti specializiran obrtnik iz
ustreznega strokovnega podrocja.

Strokovno osebje
za elektriko

Elektriéno napeljavo lahko uredi le
pooblas&en specializiran obrtnik.
Specializiran obrtnik s tem prav tako
prevzame odgovornost za pravilno namestitev
elektri¢ne intalacije in zacetek uporabe.

Strokovno osebje Plinsko napeljavo lahko uredi le pooblascen

za plin specializiran obrtnik. Specializiran obrtnik
s tem prav tako prevzame odgovornost za
pravilno namestitev plinske instalacije in
zaGetek uporabe.

Tab. 1.1 Ciljne skupine

4

INFORMACIJA BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs
GmbH & Co KG, BORA APAC Pty Ltd
in BORA Luftungstechnik GmbH - v
nadaljnjem besedilu BORA - ne odgovarjajo
za 8kodo, ki nastane zaradi neupoStevanja
0z. nespoStovanja teh dokumentov in
za 8kodo, ki nastane zaradi nepravilne
montaZe! Elektricne in plinske prikljucke
mora izvesti usposobljeno strokovno
osebje. MontaZa je lahko izvedena le
ob upostevanju veljavnih standardov,
predpisov in zakonov. Upostevati se morajo
tudi vsa opozorila in varnostni napotki, prav
tako pa tudi navodila za upravljanje v teh
navodilih za uporabo in montaZzo.

1.2 Veljavnost navodil za uporabo in

montazo

Ta navodila so veljavna za ve¢ modelov naprav. Zato
obstaja mozZnost, da so opisane dolo¢ene znacilnosti
opreme, ki se ne nana$ajo na vasSo napravo.

1.3 Veljavni dokumenti

Poleg teh navodil za uporabo in montaZo so veljavni tudi
drugi dokumenti, ki jih je treba upoStevati.

Na vsak nacin upoStevajte vse dokumente, ki so sestavni
del obsega dobave.

INFORMACIJA Za Skodo, ki je nastala zaradi
neupostevanja teh dokumentov, BORA ne
prevzema odgovornosti!

Direktive

Ta naprava ustreza naslednjim direktivam EU/ES:
direktiva EMC 2014 /30/EU

Direktiva o nizki napetosti 2014 /35/EU

Direktiva o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES
Direktiva RoHS 2011/65/EU

Uredbe

Ta naprava ustreza naslednjim uredbam EU:
Uredba o plinskih napravah (EU) 2016/426

www.bora.com



Splosno

1.4  Predstavitev informacij

Za hitro in varno uporabo teh navodil le-ta vsebujejo

enotno oblikovanje, Stevilcenje, simboli, varnostni

napotki, izrazi in kratice.

Navodila za upravljanje so oznaéena s puscico.

P Vsem navodilom za upravljanje vedno sledite v
navedenem vrstnem redu.

Nastevanja so oznaéena s kvadratnim znakom na

zacetku vrstice.

M Nastevanje 1

M Nastevanje 2

INFORMACIJA Informacija vas opozori na posebnost, Ki
jo morate nujno upoStevati.

Opozorila in varnostni napotki

Opozorila in varnostni napotki v teh navodilih za uporabo
so oznadeni s simboli in opozorilnimi besedami.
Opozorila in varnostni napotki so sestavljeni, kot sledi:

OPOZORILNI ZNAKI IN OPOZORILNA
BESEDA!

Vrsta in vir nevarnosti

Posledice ob neupostevanju

» Varnostni ukrepi

Ob tem velja:
B Opozorilni znak opozori na nevarnost.
M Opozorilna beseda oznacuje resnost nevarnosti.

Opozorilni Opozorilna  Ogrozenost
znak beseda

Nevarnost Opozarja na neposredno
nevarno situacijo, ki lahko pri
neupostevanju privede do smrti
ali hudih telesnih poskodb.

Opozorilo Opozarja na potencialno
nevarno situacijo, ki lahko pri

ali hudih telesnih poSkodb.

Previdno Opozarja na potencialno
nevarno situacijo, ki lahko pri
neupostevanju privede do majhnih
ali lazjih telesnih poSkodb.

A neupoStevanju privede do smrti

Previdno Opozarja na situacijo, ki lahko
pri neupostevanju privede do
materialne Skode.

Tab. 1.2~ Pomen opozorilnih znakov in opozorilnih besed

www.bora.com



Varnost

2 Varnost

2.1 Splosni varnostni napotki

INFORMACIJA Naprava ustreza predpisanim
varnostnim predpisom.
Uporabnik je odgovoren za
CiSCenje, vzdrzevanje in varno
uporabo naprave. Nenamenska
uporaba lahko privede do

Skode ali poskodb oseb.

PREVIDNO!

Nevarnost telesnih posSkodb zaradi

padajocCih komponent naprave!

PadajoCe komponente naprave, kot na

primer, nosilci za posodo, upravljalni

elementi, pokrovi, mascobni filtri itd.,

lahko povzrocijo poSkodbe.

» Odstranjene komponente naprave
varno odlozite poleg naprave.

» PrepriCajte se, da odstranjene
komponente naprave ne morejo
pasti na tla.

B Navodila za uporabo in montazo vsebujejo
pomembna navodila za uporabo in montazo.
Na tak nacin se zascitite pred telesnimi
poskodbami in preprecite poskodbe na
napravi. Na zadnji strani teh navodil za
uporabo in montazo lahko najdete podatke za
stik za nadaljnje informacije ter za vpraSanja o
uporabi in upravljanju.

W |zraz naprava se uporablja tako za kuhalne
plosSCe, odvode kuhalnih ploS¢ kot tudi za
kuhalne ploS¢e z odvodom kuhalnih ploS¢.

» Pred uporabo naprave v celoti preberite
navodila za uporabo in montazo.

» Navodila za uporabo in montazo vedno hranite
tako, da jih lahko po potrebi uporabite.

» Ce napravo prodate, skupaj z njo novemu
lastniku predajte tudi navodila za uporabo in
montazo.

» Vsa dela izvajajte zelo skrbno in vestno.

» Ko napravo vzamete iz embalaze, preverite, ali
ima vidne poskodbe.

» Poskodovanih naprav ne priklapljajte.

» Napravo na omrezno napajanje prikljucite Sele
po tem, ko montirate sistem kanala oz.
vstavite filter recirkuliranega zraka.

» Uporabljajte le prikljune kable, ki so prilozeni
v obsegu dobave.

» Napravo zacnite uporabljati Sele po
popolnoma zaklju¢eni montazi, saj je le na ta
nacin lahko zagotovljeno varno delovanje.

» Pazite na to, da se ne dotikate vrocih kuhalnih
mest.

» Na polje za upravljanje ali dovodno Sobo
odvoda kuhalne plosSCe ne postavljajte ali
polagajte nobenih predmetov.

» Po uporabi izklopite napravo.

» Domace zivali se naj ne priblizujejo napravi.

» Naprave ne uporabljajte za ogrevanje
prostorov.

Nepooblas¢ene spremembe

Nepooblascene spremembe lahko privedejo do
nevarnosti, ki izhajajo iz naprave.

» Naprave ne spreminjajte na noben nacin.
Otroci in osebe z omejenimi sposobnostmi

» Otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z
zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem
izkuSenj in/ali znanja smejo napravo
uporabljati le pod nadzorom ali ¢e so bili
pouceni o varni uporabi naprave in so
razumeli nevarnosti, ki lahko iz tega izhajajo.

» Nadzorujte otroke, ki se zadrzujejo v blizini
naprave.

» Otroci se ne smejo igrati z napravo.

» Uporabite varovalni zaklep za otroke, da otroci
ne morejo vklopiti kuhalne plosce ali menjati
nastavitev, ko niso pod nadzorom.

» V prostorih za shranjevanje nad ali za napravo
ne shranjujte predmetov, ki bi lahko bili
zanimivi za otroke. V nasprotnem primeru
lahko otroke zamika, da splezajo na napravo.

» Otroci in druge osebe se naj ne priblizujejo
vro¢im kuhalnim mestom.

Recirkulacija zraka

INFORMACIJA  Pri vsakem postopku kuhanja
se zaradi kuhanja v zrak
prostora spros¢a dodatna vlaga.

INFORMACIJA Recirkulacija zraka iz kuhalne

pare odstrani le malo vlage.

» Pri recirkulaciji zraka poskrbite za zadosten
dovod svezega zraka, npr. skozi odprto okno.

www.bora.com



Varnost

» Zagotovite normalno in prijetno temperaturo v
prostoru (45-60 % vlage v zraku), npr. tako,
da odprete naravne prezraCevalne odprtine ali
da uporabite prezraCevanje stanovanjskega
prostora.

» Po vsaki uporabi z recirkulacijo zraka
nastavite odvod kuhalne plosce za prib.

20 minut na nizjo stopnjo ali pa aktivirajte
avtomatiko za nadaljnje kuhanje.

2.2 Varnostni napotki za uporabo -

Kuhalna plosca

» PreprecCite prekipevanje.

» Bodite pozorni na prikazovalnik preostale toplote.

» PrepriCajte se, da sta dno kuhalne posode in
kuhalno polje Cista in suha.

» Kuhalno posodo vedno dvignite (ne vlecite je!),
da preprecite praske in abrazijo na povrsini.

» V predalu pod napravo ali v blizini naprave ne
uporabljajte in ne shranjujte vnetljivih
materialov.

NEVARNOST!

Nevarnost pozara zaradi

nenadzorovane kuhalne plosce!

Olje ali mascoba se lahko zelo hitro

segreje in se vname.

» Olja ali mascobe nikoli ne segrevajte
brez nadzora.

» Pozarov, povzrocenih zaradi olja ali
mascobe, nikoli ne gasite z vodo.

» Izklopite kuhalno plosco.

» Ogenj zadusite, npr. s pokrovko.

A

NEVARNOST!

Nevarnost eksplozije zaradi vnetljivih

tekodin!

Vnetljive tekocCine, ki so v blizini

kuhalne plosce lahko eksplodirajo in

povzroCijo hude telesne poSkodbe.

» Ne uporabljajte razprsil v blizini
naprave med njenim delovanjem.

» V blizini kuhalne plosce ne
shranjujte vnetljivih tekoCin.

A

www.bora.com

NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udara!

Zaradi razpok, prask ali zlomov v

steklokeramiki se lahko spodaj lezeCa

elektronika izpostavi ali poskoduje. To
lahko privede do elektri¢nega udara.

» V primeru razpok, prask ali zlomov v
steklokeramiki takoj izkljucite
kuhalno plosco.

» Napravo s pomocjo stikala LS,
varovalk, prekinjevalca elektricnega
tokokroga ali varovala varno
odklopite iz omreZzja.

OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi vroce

kuhalne plosce!

Kuhalna plosc¢a in njeni dostopni deli

se med uporabo segrejejo. Po izklopu

kuhalnega polja se mora le-to najprej

ohladiti pod 60 °C. Dotikanje vrocih

povrsin lahko povzroci hude opekline.

» Ne dotikajte se vroCe kuhalne
plosce.

» Poskrbite, da v blizini vroCe kuhalne
ploSce ne bo otrok, razen Ce so
neprestano pod nadzorom.

OPOZORILO!

Med ali po izpadu elektri¢ne energije

so lahko kuhalne plosce Se vedno

vroce!

V primeru izpada elektricne energije

lahko kuhalna plos¢a, ki je bila pred

tem v uporabi, Se vedno ostane vroca,

Ceprav ni prikazana nobena preostala

toplota.

» Dokler je kuhalna plosca vroca se je
ne dotikajte.

» Otroci se naj ne priblizujejo vroci
kuhalni ploSci.

OPOZORILO!

Nevarnost pozara zaradi predmetov

na kuhalni povrsini!

Kuhalna plosc¢a in njeni dostopni deli

so pri vklopljenem kuhalnem polju in

v fazi ohlajanja vroCi. Predmeti, ki se

nahajajo na kuhalni plosci se lahko

segrejejo in vnamejo.

» Na kuhalni ploScCi ne pustite lezati
nobenih predmetov.




Varnost

OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi vroCih

predmetov!

Kuhalna ploS¢a in njeni dostopni deli

so med delovanjem in v fazi ohlajanja

vroCi. Predmeti, ki se nahajajo na

kuhalni plosci, se zelo hitro segrejejo

in lahko povzrocijo hude opekline. To

velja zlasti za kovinske predmete (npr.

nozi, vilice, Zlice, pokrovke ali pokrovi

odvoda kuhalne plosce).

» Na kuhalni ploscCi ne pustite lezati
nobenih predmetov.

» Uporabljajte primerne pripomocke
(kuhinjska krpa, toplotno zascitene
rokavice).

PREVIDNO!

PosSkodbe zaradi sladke in slane

hrane!

Sladka in slana hrana ter razni sokovi,

ki se nahajajo na kuhalnem polju, lahko

poskodujejo kuhalno polje.

» Pazite na to, da na vroéem kuhalnem
polju ne bo sladke in slane hrane ali
sokov.

» |z vroCega kuhalnega polja takoj
odstranite sladko in slano hrano ter
sokove.

OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi vroce

kuhalne posode!

Rocaiji, ki Strlijo preko delovne povrSine,

pritegnejo otroke, da se jih dotaknejo.

» Rocajev loncev in ponev ne
obracajte na stran tako, da strlijo
preko delovne povrSine.

» Preprecite, da bi otroci navzdol k
sebi potegnili vroCe lonce ali ponve.

» Uporabljajte ustrezne varovalne
reSetke za kuhalno plosco.

» Ne uporabljajte neprimernih
varovalnih reSetk za kuhalno plosco
(nevarnost nesrece).

» Za izbiro ustrezne varovalne resetke
za kuhalno plos¢o stopite v stik s
specializiranim trgovcem ali servisno
ekipo BORA.

PREVIDNO!

Iztekanje vrocih tekocin!

Nenadzorovan postopek kuhanja lahko

privede do prekipevanja ali iztekanja

vrocih tekocin.

» Postopek kuhanja imejte pod nadzorom.

» Kratkotrajen postopek kuhanja
imejte vedno pod nadzorom.

PREVIDNO!

Nevarnost poskodb zaradi predmetov

na kuhalni plosc¢i!

Predmeti, kot na primer, prevleke kuhalne

posode, ki se nahajajo na kuhalni plos¢i,

lahko poSkodujejo steklokeramiko.

» Na vroco kuhalno plos¢o ne
polagajte nobenih predmetov.

OPOZORILO!

Nevarnost opeklin!

Tekoc€ine med kuhalno plos¢o in dnom

lonca lahko pri izhlapevanju povzrocijo

opekline koze.

» PrepriCajte se, da sta kuhalna plosca
in dno lonca vedno suha.

NEVARNOST!

Nevarnost eksplozije zaradi plina!

Plin, ki uhaja, lahko povzroci eksplozijo

in s tem hude telesne poSkodbe.

» Ne priblizujte virov vziga (odprti
plamen, grelec).

» Zaprite dovod plina in izklopite
varovalko hiSne instalacije.

PREVIDNO!

Poskodbe zaradi trdih in ostrih

predmetov!

Trdi in ostri predmeti lahko poSkodujejo

steklokeramiko kuhalne plosce.

» PovrSine kuhalne plosce ne
uporabljajte kot delovno plosco.

» Ko delate na kuhalni plosci, ne

uporabljajte trdih in ostrih predmetov.

NEVARNOST!

Nevarnost zadusitve zaradi plina!

Plin, ki uhaja, lahko povzroci zadusitev.

» Ce med delovanjem zaznate vonj po
plinu takoj izklopite napravo.

» Takoj zaprite dovod plina.

» Poskrbite za dovod svezega zraka
fodprite vrata in okna).

» Ne uporabljajte stikal za Iuci ali
stikal naprav.

» Ne vlecite vtiCev iz vticnic (nevarnost
iskrenja).

» Ne uporabljajte elektricnih naprav.

» O tem nemudoma obvestite sluzbo
za stranke ali serviserja za plin.
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NEVARNOST!

Nevarnost pozara zaradi odprtega

plamena!

Odprt plamen lahko zaneti vnetljive

predmete.

» Ce lonec ali ponev za kratek Cas
vzamete iz kuhalnega mesta,
nastavite plinski plamen na najnizjo
stopnjo.

» Odprtega plamena nikoli ne pustite
brez nadzora.

» Ogenj zadusite, npr. s pokrovko ali
pozarno odejo.

» Zaprite dovod plina in izklopite
varovalko hiSne instalacije.

PREVIDNO!

Nevarnost poskodb zaradi razpok,

prask ali zliomov steklokeramike!

Poskodovana povrsina steklokeramike

lahko povzroCi poskodbe.

» Ne dotikajte se povrSine naprave.

» Nemudoma izklopite vse gorilnike in
vse elektricne grelne elemente.

» Napravo s pomocjo stikala LS,
varovalk, prekinjevalca elektri¢nega
tokokroga ali varovala varno
odklopite iz omrezja.

» Ne uporabljajte naprave.

2.3 Varnostni napotki montaze
InStalacijo in montazo naprave lahko izvede

le usposobljeno strokovno osebje, ki pozna in
uposteva lokalne predpise in dodatne predpise
lokalnega podjetja za oskrbo z elektriCno energijo.

Dela v zvezi z elektri¢nimi gradbenimi deli morajo
opraviti usposobljeni elektricarji.

Elektricna varnost naprave je zagotovljena le,
Ce je prikljuena na pravilno namescen sistem
zasCitnega vodnika. PrepriCajte se, da so
izpolnjene te osnovne varnostne zahteve.

Plinski prikljucek lahko izvede le pooblascen
inStalater v skladu z veljavnimi zakonskimi
predpisi. UpoStevajte lokalne predpise
dobaviteljskih podjetij.

» Pred montazo preverite, da naprava nima
vidnih poskodb.

» Poskodovanih naprav ne montirajte.

B Poskodovana naprava ogroza vaso varnost.

» Naprava ni primerna za namestitev in uporabo
pokrovov kuhalnih ploSc.

Popravila lahko izvajajo le proizvajalCevi

pooblasceni strokovnjaki.

OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi vrocega

odvoda kuhalne plosce!

Odvod kuhalne plosce in njegovi

dostopni deli (zlasti pokrovcek,

mascobni filter iz nerjaveCega jekla

in posoda mascobnega filtra) se pri

uporabi s plinsko kuhalno plosco

segrejejo. Po izklopu plinske kuhalne
ploSCe se mora ta najprej ohladiti pod

60 °C. Dotikanje vrocih povrSin lahko

povzroCi hude opekline.

» Ne dotikajte se vroCega odvoda
kuhalne plosce.

» Poskrbite, da v blizini vroCega
odvoda kuhalne plosce ne bo otrok,
razen Ce so neprestano pod
nadzorom.

NEVARNOST!

Nevarnost zadusitve!

Deli embalaze (npr. folije, stiropor) so

lahko za otroke smrtno nevarni.

» Dele embalaze hranite zunaj dosega
otrok.

» Dele embalaze odlozite med
odpadke pravilno in nemudoma.

A

2.3.1 Varnostni napotki montaze - Kuhalna

plosCa
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NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udara!

Ob nepravilni prikljucitvi naprave na

omrezno napetost obstaja nevarnost

elektri¢nega udara.

» PrepriCajte se, da je naprava fiksno
priklopljena na omrezno napetost.

» PrepriCajte se, da je naprava
priklopljena na pravilno namescen
sistem zaScitnega vodnika.

» PrepriCajte se, da je predvidena
takSna naprava, ki omogoca odklop iz
omrezja s Sirino kontaktne odprtine,
ki znasa vsaj 3 mm na vseh polih
(stikalo LS, varovalka, prekinjevalec
elektricnega tokokroga, varovalo).

A
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NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udaral

Ce napeljava omreznega prikljucka

pride v stik z vroCimi kuhalnimi mesti,

se lahko poskoduje. PoSkodovana

napeljava omreznega prikljucka lahko

povzroCi (smrtni) elektri¢ni udar.

» PrepriCajte se, da napeljava
omreznega prikljucka ne pride v stik
z vroCimi kuhalnimi mesti.

» Pazite na to, da se prikljucni kabel
ne stisne ali se poskoduje.

NEVARNOST!

Nevarnost eksplozije zaradi plina!

Plin, ki uhaja zaradi pusc¢anja, lahko

povzroCi eksplozijo in s tem hude

telesne poskodbe.

» Ne priblizujte virov vziga (odprti
plamen, grelec).

» Zaprite dovod plina in izklopite

varovalko hiSne instalacije.
» PuSCanja takoj zatesnite.

PREVIDNO!

Zaradi tezke obremenitve je mozna

poskodba hrbta!

Neustrezno ravnanje pri odstranjevanju

in vstavljanju naprave lahko privede do

poskodb na okoncinah in trupu.

» Kuhalno plos¢o dvigujte iz embalaze
vedno s Se eno osebo.

» Kuhalno plos¢o v izrez delovne
ploSCe vedno polagajte s Se eno
osebo.

» Po potrebi uporabite primerne
pripomocke, da preprecite Skodo oz.
telesne poskodbe na okoncinah in
trupu.

o vewv v

naprave ne zaide voda. Uporabljajte le zmerno
vlazno krpo. Naprave nikoli ne Skropite z
vodo. Voda, ki prodre v notranjost, lahko
povzroCi Skodo!

» Kuhalno ploS€o po moznosti oCistite takoj po
vsakem postopku kuhanja.

» Kuhalno plosco Cistite le, ko je ohlajena.

» Za CiSCenje uporabite izklju¢no neabrazivna
Cistilna sredstva, da preprecite praske in
abrazijo na povrsini.

2.5 Varnostni napotki za demontazo

in za odlaganje med odpadke

Demontazo naprave lahko izvede le
usposobljeno strokovno osebje, ki pozna in
uposteva lokalne predpise in dodatne predpise
lokalnega podjetja za oskrbo z elektricno
energijo.

Dela v zvezi z elektrinimi gradbenimi deli lahko
opravijo le usposobljeni elektricarji.

Plinske prikljucke lahko izvede le pooblascen
inStalater v skladu z veljavnimi zakonskimi
predpisi. UpoStevajte lokalne predpise
dobaviteljskih podjetij.

2.4 Varnostni napotki za Ciséenje in
vzdrzevanje

Napravo je treba redno Cistiti. Umazanija lahko
privede do poskodb ali neprijetnih vonjav.
Umazanijo nemudoma odstranite.

o vewvw

ali opravljati vzdrzevalnih del.

» Za CiSCenje ne uporabljajte parnih Cistilnikov.
Para lahko na delih, ki so pod napetostjo
povzroCi kratek stik, kar lahko privede do
materialne Skode (glejte poglavje CiSCenje in
vzdrzevanje).

NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udara!

Ob nepravilni pritrditvi naprave na

omrezno napetost obstaja nevarnost

elektri¢nega udara.

» Napravo s pomocjo stikal LS,
varovalk, prekinjevalca elektricnega
tokokroga ali varovala varno
odklopite iz omreZzja.

» Z odobreno merilno napravo se
prepriCajte, da naprava ni pod
napetostjo.

» Ne dotikajte se izpostavljenih
kontaktov na elektronski enoti, saj
lahko vsebuje ostanke pozitivnega
naboja.
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2.6 Varnostni napotki nadomestnih INFORMACIJA
delov

OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb in
materialne Skode!

Napacni gradbeni deli lahko privedejo

BORA Holding GmbH, BORA
Vertriebs GmbH & Co KG,
BORA APAC Pty Ltd in BORA
Luftungstechnik GmbH ne
odgovarjajo za Skodo, ki je
nastala zaradi neupoStevanja
opozoril in varnostnih napotkov.

do osebnih poskodb ali do poskodb

naprave. Spremembe, dopolnitve ali

prenova naprave lahko vplivajo na

varnost.

» Za popravila uporabljajte le
originalne nadomestne dele.

INFORMACIJA PoSkodovano napeljavo
omreznega prikljucka je
potrebno zamenjati z ustrezno
napeljavo omreznega
prikljucka. To lahko naredi le
pooblascena sluzba za stranke.

2.7 Predvidena uporaba

Naprave ni dovoljeno uporabljati na viSinah nad
2.000 m (metrov nadmorske viSine).

Mit steigender Seehohe reduziert sich auch die
Brennerleistung am Kochfeld.

Naprava je namenjena le za pripravo hrane
v zasebnih gospodinjstvih. Ta naprava ni
namenjena za:

W uporabo na prostem,

W vgradnjo v vozila,

W ogrevanje prostora,

M uporabo na premicnih postavitvenih mestih
(npr. ladjah).

B uporabo z zunanjim ¢asovnim stikalom ali
lo¢enim sistemom za daljinsko upravljanje
(daljinski upravljalnik).

Vsaka drugacna uporaba kot ta, ki je opisana v
navodilih za uporabo in montazo, ali uporaba,

ki presega tukaj opisano, velja za nepravilno.
BORA ne odgovarja za Skodo zaradi nenamenske
uporabe ali napacne uporabe.

Kakrsna koli nepravilna uporaba je
prepovedana!
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Tehni¢ni podatki

3 Tehniéni podatki

Dimenzije naprave

370

Parameter Vrednost - D
Priklju€na napetost 220 - 240V .
Frekvenca 50/60 Hz 0
Skupna zmogljivost gorilnikov 5,0 kW 8
Prikljuéna vrednost 20 W {
Varovalo 1x0,5A
Dimenzije (Sirina x globina x viSina) 370 x 540 x 73 mm
nosilca lonca kuhalne plos¢e z moénim 270 x 270 x 25/50 mm tg» o
gorilnikom, nosilec lonca z obi¢ajnim 235 x 235 x 25/50 mm Q 3
gorilnikom
TeZa (vkljuéno z dodatno opremo/ 11,5 kg
embalazo)
Kuhalna plosca
Stopnje modi 1-9,P
Stopnje za ohranjanje toplote 3 v
Mocni gorilnik spredaj 800 - 3000 W
Obicajni gorilnik zadaj 550 - 2000 W SI.3.2 Dimenzije naprave PKG11, pogled od zgoraj
Skupne nazivne prikljuéne vrednosti 5,00 kW
G20/20 mbar: 0,449 m3/h
Poraba energije kuhalne plo§ée G20/20 mbar cu\l)i -
Modni gorilnik spredaj 800 - 3000 W 63,3 % 1 S22 Al 7} '\¢ ‘
Obicajni gorilnik zadaj 550 - 2000W 61,3 % T | | | © R
y
Skupno (povprecje 62,3%
Pno (povprecse - | 246 | 62
== bl il
Tab. 3.1 Tehni¢ni podatki 341 14,5
Dimenzije naprave gumba za upravljanje
92 ) N .
> SI. 3.3 Dimenzije naprave PKG11, pogled od spredaj
[ P ~—\ S A —e———a
: i | |
I
I} | |
illidile 24,5
o o Wil = L 491 —! ’
S = S . 509 L1155
Sl. 3.1 Dimenzije naprave gumba za upravljanje SI. 3.4 Dimenzije naprave PKG11, pogled od strani
12 www.bora.com
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4  Opis naprave

Pri vsaki uporabi upoStevajte vsa opozorila in varnostne
napotke (glejte poglavje Varnost).

Kuhalna ploS¢a ima naslednje znagilnosti:
B Mocni gorilnik spredaj

M Obicajni gorilnik zadaj

B Avtomatika vziga

B Samodejni ponovni vzig

M 2 litoZelezna nosilca za posodo

M 2 gumba za upravljanje

B Elektronski sistem za uravnavanje plina (sistem E-Gas)
M 9 stopenj moci

M Stopnja Power

M 3 stopnje za ohranjanje toplote

M Avtomatika segrevanja

B Funkcija ¢asovnika

M Varovalni zaklep za otroke

B Prikazovalnik preostale toplote

B Funkcija premora

M Varnostni izklop

4.1 Postavitev

SI. 4.2 Postavitev gumba za upravljanje

[1] Ohi§je gumba

[2]  Univerzalna matica

[3] Prikazovalnik gumba za upravljanje
[4] Obro¢ gumba

[56] Valovita vzmet

4.2  Princip upravljanja

=
)

—(

(6]

’”ﬂmnm\\\‘\

SI. 4.3 Upravljalni elementi gumba za upravljanje

[1] Obro¢ gumba
[2] PovrSina na dotik

Sl. 4.1 Kuhalna plosc¢a

[1]  Prikljucki gumba za upravljanje in avtomatika odvoda
[2] Mocni gorilnik spredaj

[3] Obicajni gorilnik zadaj

[4] Nosilec lonca zadaj

[5] Nosilec lonca spredaj

[6] Gumb za upravljanje zadnjega kuhalnega mesta

[71 Gumb za upravljanje sprednjega kuhalnega mesta

www.bora.com
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Sl. 4.4 Elementi prikazovalnika gumba za upravljanje

[1]  Funkcije prikazovalnika

[2]  Prikazovalnik stopnje mogi

[3] Prikazovalnik kuhalnega polja spredaj
[4] Nacin prikazovalnika ali nac¢in delovanja
[5] Prikazovalnik kuhalnega polja zadaj



Opis naprave

ki Prikazovalnik _ Pomen 4.3.1 Primerna kuhalna posoda
Prikazovalnik (-5 Stopnje modi
g”gbﬁje o Stopnja Power INFORMACIJA Casi segrevanja hrane, Gasi segrevanja
upravijanj - ‘ ‘ dna kuhalne posode in tudi rezultati
A Avtomatika segrevanja . L. . -
kuhanja so v veliki meri odvisni
£ Funkcija kratkorocnega od postavitve in sestave kuhalne
casovnika (ura za kuhanje jajc) posode. Kuhalna posoda z debelim
H Prikazovalnik preostale toplote: dnom zagotavlja boljSo enakomerno
Kuhalno polje je izklopljeno, porazdelitev toplote.
vendar Se vedno vroCe
(temperatura > 60° C) 000, Kuhalna posoda s to oznako je primerna
L Varovalni zaklep za otroke = za plinska kuhalna polja.
1 Funkcija premora
- — Primerna kuhalna posoda je narejena iz:
u Stopnja za ohranjanje toplote B bakra
r Meni za konfiguracijo M nerjavecega jekla,
0 Kuhalna plos¢a se izklopi u aTIummvua,
- — M litega Zeleza.
E. Sporocilo o napaki (glejte P Upostevajte dimenzije, ki so navedene v tabeli:
poglavje Odprava napak)
Tab. 4.1 Pomen prikazovalnika Polozaj gorilnika Priporoceni premeri  Najmanjsi premer

Uporaba gumbov

Vsako kuhalno polje se upravlja z gumbom za upravljanje.
Stopnje moci in funkcije ustreznega kuhalnega polja

se upravljajo z obradanjem obro¢a gumba in z dotikom
povrsine na dotik (glejte poglavje Uporaba).

4.3 Princip delovanja

Ko se kuhalno polje vklopi, plinski plamen ustvari toploto,
ki neposredno segreva spodnji del kuhalne posode.
Regulacija plinskega plamena poteka prek visoko
preciznega elektronskega sistema za uravnavanje plina
(sistem E-Gas). Med drugim se tukaj za vsak plinski
gorilnik uporabljajo servomotorji za natanéno regulacijo.
Ti servomotorji se od ¢asa do ¢asa sami kalibrirajo

in takrat pride do znacilnih Sumov, ki so popolnoma
normalni in ne pomenijo, da je prislo do napake.

Prednost elektronskega sistema za uravnavanje plina je
optimalno in ponovljivo uravnavanje toplote, tj. izbrane
stopnje moci so enake v vsakem postopku kuhanja. Poleg
tega lahko za vsako stopnjo moc¢i doseZemo Cist, nenehno
naraS¢ajoC vzorec plamena. Poleg tega se po potrebi
izvede samodejni ponovni vZig. Regulacija zagotavlja,

da se Stevilne upravljale funkcije kuhalne plos¢e lahko
izvedejo z uporabo gumba. Regulacija stopenj moci se
izvede s stopnjami mo¢i 1 - 9 in P.

lonca lonca
Obicajni gorilnik 140-200 mm 120 mm
Mo¢ni gorilnik 180-240 mm 160 mm

Tab. 4.2 Premer lonca

4.3.2 Stopnje modi

Mo plinskih kuhalnih plo$¢ zelo hitro segreje hrano. Ce
Zelite preprediti, da bi se hrana prismodila, je pri izbiri
stopnje modi v primerjavi s konvencionalnimi kuhalnimi
sistemi, potrebna prilagoditev.

Dejavnost Stopnje modi
Ohranjanje toplote pripravljenih jedi -
PraZenje narezane zelenjave, ocvrtih jajc, 3-5

teletine, perutnine

PraZenje kozic, koruznih storZev in zrezkov, .7
govejega mesa, rib, polpet

Segrevanje vecjih koli¢in tekoCin, praZzenje 7.5
steakov

Segrevanje vode P

Tab. 4.3 Priporocila za stopnje moci

Informacije v tabeli so referenéne vrednosti.

4.3.3 Stopnja Power

Obe kuhalni polji sta opremljeni s stopnjo Power za
poveéano mo¢ delovanja.

M Na prikazovalniku gumba za upravljanje je prikazan F.
S stopnjo Power se lahko velike koli¢ine vode zelo hitro
segrejejo. Ce je stopnja Power vklopljena, kuhalno

polje delujejo s posebej veliko moc¢jo. Po 10 minutah se
kuhalno polje samodejno preklopi na stopnjo modi 5.

www.bora.com
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INFORMACIJA Na stopnji Power nikoli ne segrevajte olja,
mascéobe ali podobnega. Zaradi velike
moci se lahko dno lonca pregreje.

4.3.4 Avtomatika segrevanja

Obe kuhalni polji sta opremljeni z izbirno avtomatiko

segrevanja.

B Na prikazovalniku gumba za upravljanje je pred stopnjo
modi prikazan A.

S to funkcijo kuhalno polje po vklopu za dolocen Cas

deluje s polno mocjo. Po poteku tega ¢asa, se samodejno

preklopi nazaj na nastavljeno stopnjo moci.

Stopnja moci Cas segrevanja v min.:s.

{ 00:40
c 01:00
3 02:00
Y 03:00
g 04:20
B 07:00
7 02:00
B 03:00
Tab. 4.4  Pregled avtomatike segrevanja

4.3.5 Stopnje za ohranjanje toplote

S stopnjami za ohranjanje toplote, se ohranja toplota Ze

pripravljenih jedi.

B Na prikazovalniku gumba za upravljanje je prikazan w.

B Maksimalno ¢asovno trajanje funkcije za ohranjanje
toplote je omejeno na 8 ur.

Obstajajo tri razli€ne stopnje za ohranjanje toplote:

Stopnja za ohranjanje toplote Simbol  Temperatura
1 _ 40 °C

2 - 55°C

3 = 70 °C

Tab. 4.5  Stopnje za ohranjanje toplote

INFORMACIJA Podatki o temperaturi stopenj za
ohranjanje toplote se lahko razlikujejo,
saj so pod vplivom kuhalne posode,
koli¢ine polnjenja, razli¢nih vrst plinov in
plinskih tlakov. Podatki o temperaturi se
lahko razlikujejo tudi zaradi vpliva odvoda
kuhalne plo3ce.

4.3.6 Funkcije ¢asovnika

Za vsako kuhalno polje sta na voljo dve razli¢ni funkciji
¢asovnika.

M Na prikazovalniku gumba za upravljanje je prikazan t.

INFORMACIJA Pri funkcijah ¢asovnika lahko nastavite
¢asovni razpon od 1 minute do 120 minut.

Funkcija ¢asovnika

INFORMACIJA Funkcija ¢asovnika je izklopna avtomatika
za samodejni izklop kuhalnega polja, ki
deluje.

Kratkorocen €asovnik (ura za kuhanje jajc)

INFORMACIJA Kratkoro¢en ¢asovnik predpostavlja, da je
kuhalno polje izklopljeno in nudi funkcije
navadne ure za kuhanje jajc.

4.3.7 Funkcija premora

Postopek kuhanja je moZno prekiniti za kratek ¢as (najv.
10 minut).

M Na prikazovalniku gumba za upravljanje je prikazan i!.

4.4 Varnostne naprave

4.4.1 Varnostni termoelement

Plinski gorilniki so opremljeni z varnostnim
termoelementom. Ta termoelement nadzoruje plamen
gorilnika pri aktivnem dovodu plina. Ce plamen gorilnika
nenamerno ugasne, naprava izvede samodejni ponovni
vzig. Ce ponovni vZig ni mogog, se dovod plina trajno
prekine.

4.4.2 Prikazovalnik preostale toplote

INFORMACIJA Dokler je na prikazovalniku gumba za
upravljanje prikazan H (prikazovalnik
preostale toplote), se ne smete dotikati
kuhalnega polja ali nanj polagati toplotno
obdcutljivih predmetov. Obstaja nevarnost
opeklin in poZaral!

www.bora.com

Po izklopu je kuhalno polje Se vedno vroce. Na
prikazovalniku gumba za upravljanje je prikazan H
(prikazovalnik preostale toplote). Po zadostnem ¢asu
ohlajanja (temperatura < 60 °C), prikazovalnik ugasne.



Opis naprave

4.4.3 Varnostni izklop 4.4.5 Varovalni zaklep za otroke

Ce kuhalno polje v eni stopnji moci oz. stopnji Varovalni zaklep za otroke preprecuje nenamerni vklop
za ohranjanje toplote prekora&i maksimalen ¢as kuhalne plo3ce.

delovanja, se vsako kuhalno polje samodejno izklopi. M Na prikazovalniku gumba za upravljanje je prikazan L.
Na prikazovalniku gumba za upravljanje je prikazan H Varovalni zaklep za otroke se lahko aktivira le, ¢e so vsa
(prikazovalnik preostale toplote). kuhalna polja izklopljena (glejte poglavje Uporaba).
Stopnja moci Izklop po urah:minutah

! 08:24

2 06:24

3 05:12

Y 04:12

[= 03:18

g 02:12

7 02:12

g 01:48

g 01:18

P 00:20

Tab. 4.6 Varnostni izklop pri stopnjah moci

Stopnja za ohranjanje  lzklop po urah:minutah

toplote

1) 08:00
2(2) 08:00
3(2) 08:00

Tab. 4.7 Varnostni izklop pri stopnjah za ohranjanje toplote

P Ko Zelite kuhalno polje ponovno uporabiti, ponovno
vklopite kuhalno polje (glejte poglavje Uporaba).

4.4.4 ZaScCita pred pregrevanjem

Naprava je opremljena z za&&ito pred pregrevanjem.

ZaScita pred pregrevanjem se lahko sproZi, Ce:

B Se segreva kuhalna posoda brez vsebine.

B Se segreva olje ali mascoba pri visoki stopnji moci.

B Se po izpadu elektricne energije vroce kuhalno polje
ponovno vklopi.

B Pod kuhalno plo$¢o ni zadostnega prezracevanja (glejte
Dovod zraka za kuhalno plos¢o).

Preden se elektronika poSkoduje zaradi pregrevanja, se

uvede eden od naslednjih ukrepov:

M Stopnje Power P ni ve¢ mogoce vklopiti.

B Nastavljena stopnja moci se zmanjsa.

B Kuhalna plo$ca se popolnoma izklopi.

Po zadostnem ¢asu hlajenju se lahko kuhalna plos¢a

ponovno uporablja s polno mogjo.

16 www.bora.com
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5 Montaza

INFORMACIJA Za prikljucitev napeljave cevi morate
uporabiti le zdruZljive prikljucke.

P Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke (glejte INFORMACIJA Regulator tlaka mora ustrezati nastavljeni
poglavje Varnost). vrsti plina in nastavljenemu tlaku ter

P Upostevajte priloZzena navodila proizvajalca. biti v skladu s krajevnimi in zakonskimi

P Upostevajte lokalne predpise in pogoje prikljucitve za zahtevami.
plinske kuhalne ploSce.

P> Pred prikljucitvijo naprave preverite skladnost INFORMACIJA Napeljava cevi plinskega prikljucka ne
nastavitve naprave z lokalnimi pogoji prikljucitve (vrsta sme imeti stika z dimom ali izpu$nim
plina, tlak plina). prikljuckom pedice.

INFORMACIJA Zagotovite zadostno prezradevanje. INFORMACIJA Napeljava cevi se ne sme dotikati vrocih

povrsin kuhalne plosc¢e ali drugih naprav.

INFORMACIJA Kuhalne ploSée ne smete montirati nad

hladilne naprave, pomivalne stroje, Stedilnike, = INFORMACIJA Plinsko cev je treba preveriti na vsakih
pedice ter pralne ali suSilne naprave. 5 let in jo po potrebi zamenjati. Plinska
cev mora ustrezati zahtevam EN14800.

INFORMACIJA Nosilna povrSina delovnih ploS¢ in

zakljuénih stenskih letev mora biti
sestavljena iz toplotno odpornega 5.1 Preverjanje obsega dobave

materiala (do prib. 100 °C).

. — —  Poimenovanje Stevilo
INFORMACIJA Izre;e del'ovruh ploso'Je pc?trebr.]o ;atesmtl Kuhalna plo3ca 1
s primernimi sredstvi proti vlagi ali po —
. . . .. Gumb za upravljanje 2
potrebi narediti toplotno izolacijo.
Navodila za uporabo in montaZzo 1
INFORMACIJA Gumbe za upravljanje je dovoljeno Vijaki za pritrditev kuhalne plosce 4
prikljugiti le na za to predvidene Komplet ploS¢ za izravnavo visine 1
prikljucke kuhalne plosce. MontaZne spone kuhalne ploce 4
— — — Kabel gumba za upravljanje 2
INFORMACIJA V .skl'a(ig z ustreznimi prvevdp|S| mpra biti Kabel aviormatike odvoda ]
prikljucitev kuhalne ploS¢e na plinsko - ——— -
. . . . Navodila za CiSCenje steklokeramike 1
napeljavo izvedena z zapiralno pipo.
LitoZelezni nosilci za posodo 2
INFORMACIJA PrikljuCitev napeljave za dovajanje plina Komplet Sob G20/20 mbar za zemeljski plin 1
je mogoga le, ko je plinska kuhalna PKGDS2020
ploS¢a vgrajena. Fleksibilna cev plinskega prikljucka, dolZina 500 mm, 1
zunanji navoj 1 /2% (EN14800)
INFORMACIJA Napeljava cevi mora biti tako zapahnjena,  Gjlindrigno-koniéni prehodni del 1
da ni izpostavljena deformaciji, zastoju ali -
Tesnilo 1
abraziji.
Tab. 5.1 Obseg dobave

INFORMACIJA

Prikljucki zapiralne pipe in napeljave za
dovajanje plina morajo biti dostopni.

INFORMACIJA

V vgrajenem stanju mora biti mogo¢
pregled napeljave cevi na celotni dolZini.

www.bora.com

P> Preverite ali je obseg dobave popoln in brez pokodb.

» Ce deli v obsegu dobave manjkajo ali so poskodovani,
o tem takoj obvestite sluZzbo za stranke BORA.

P Nikakor ne montirajte poSkodovanih delov.

P Transportno embalaZo pravilno odloZite med odpadke
(glejte poglavje Razgradnja in odlaganje med odpadke).
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5.2 Orodje in pripomocki

Za pravilno montaZo kuhalne ploSce potrebujete

naslednja orodja:

M Svincnik

B Merilno sredstvo

M Vrtalni stroj ali akumulatorski vrtalnik s svedrom
Forstner @ 50 mm

M Izvijac/imbus klju¢ (Torx) 20

M Silikonska tesnilna masa za tesnjenje prerezanih povrsin

5.3 Pogoji montaze

5.3.1 Varnostne razdalje
P> Drzite se teh varnostnih razdalj:

1
R

M Za pravilno montaZzo je treba glede na situacijo
namestitve skrajSati vstavke vstavljene spodnje
omarice.

M Ce se odvod kuhalne plo$&e uporablja kot razligica z
recirkulacijo zraka, mora biti v kuhinjskem pohistvu
na voljo odprtina za povratni tok > 1000 cm? (npr. s
skrajSanjem letev podstavka ali z uporabo primernega
lamelnega podstavka). Ce je potrebno, poved&ajte
odprtino za povratni tok.

M Ce se plinska kuhalna plo$&a uporablja kot razligica
montaZe z dvema odvodoma kuhalne plo$¢e, mora
biti montirana na strani. Pri vgradnji med dva odvoda
kuhalne plo$c¢e lahko obojestranska vieka zraka vpliva
na plamen.

5.3.3 Dovod zraka za plinsko kuhalno plos¢o
PKG11

L@ =

2

....... e

SI. 5.1 NajmanjSe razdalje

[1] Najmanj$a razdalja 50 mm zadaj od izreza delovne plosc¢e
do zadnjega roba delovne plosce.

[2] Najmanjsa razdalja 300 mm levo in desno od izreza delovne
ploS¢e do sosednje omare ali stene sobe.

[3] Najmanjsa razdalja 650 mm med delovno plos¢o in zgornjo
omarico.

5.3.2 Delovna plos¢a in kuhinjsko pohistvo

P> Izrez delovne plosce naredite tako, da upo$tevate
navedene dimenzije izreza.

P> Pri delovnih plo§éah zagotovite pravilno zatesnitev
prerezanih povrsin.

P Upostevajte namige proizvajalca delovnih ploS¢.

B Na obmocju izreza delovne plos¢e umaknite morebitne
precke na pohistvu.

B Vmesno dno pod kuhalno plo&o ni potrebno. Ce

je naCrtovana zaScita kabla (vmesno dno), je treba

upoStevati naslednje:

M Vmesno dno mora biti za namene vzdrZevalnih del
odstranljivo.

M Za zadostno prezracevanje kuhalne plosce je treba
upoStevati minimalno razdaljo 15 mm od spodnjega
roba kuhalne plosce.

M Predali oz. police v spodnji omarici morajo biti
odstranljivi.

18

SI. 5.2 Dovod zraka na sprednjem delu telesa

[11 Dovod zraka prek sprednjega dela telesa (precni prerez

odprtine = 50 cm?)
[2] Izbirna zascita kabla (skrajSana)

www.bora.com
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5.3.4 Povratni tok recirkuliranega zraka pri
uporabi odvoda kuhalne plosce v
razliCici z recirkulacijo zraka

Za povratni tok recirkuliranega zraka se lahko odprtina

za povratni tok, ki je za to potrebna, ustvari s pomogjo

skrajSanega podstavka. Prav tako lahko uporabimo letev
podstavka, ki ima ustrezen precni prerez odprtine.

SI. 5.3 Dovod zraka na obmo¢ju podstavka

[1] Izbirna zaSCita kabla (skrajSana)

[2] Dovod zraka prek obmocja podstavka (pre¢ni prerez
odprtine = 150 cm?)

?

[]

il —

INFORMACIJA Za zadostni dovod zraka priporo¢amo
preéni prerez odprtine, ki je velik vsaj
50 ¢cm? na sprednji strani kuhinjskega
pohiStva ali pre¢ni prerez odprtine,
ki je velik vsaj 150 cm?2 na obmodju
podstavka.

~ N 1] __&__,
Weh &h ‘
a a
SI. 5.4 TipiCen primer za povratni tok recirkuliranega zraka

(kuhinjski otok PKG11-100 + PKAS + enota za
¢is¢enje zraka)

[1] Plinska kuhalna plos¢a PKG11-100

[2] Odvod kuhalne plos¢e PKAS (z recirkulacijo zraka)

[3] Enota za ¢is€enje zraka (ULB1, ULB3)

[4] Odprtina za povratni tok recirkuliranega zraka (skupni precni

prerez odprtine 21000 cm? na eno enoto za Cis¢enje zraka)

INFORMACIJA Za trajno vzdrZevanje polne ucinkovitosti

kuhalne ploSce je potrebno zagotoviti

zadostno prezradevanje pod kuhalno plosco.

INFORMACIJA Ucinkovitost kuhalne plo$&e je prizadeta

oz. se kuhalna plo$&a pregreva, Ce topli

zrak ne more uhajati pod kuhalno plos¢o.

INFORMACIJA Za povratni tok recirkuliranega zraka
na obmocju podstavka je na eno enoto
za CiS€enje zraka predvidena odprtina
za povratni tok z najmanj 1000 cm?.
Ce plinski plamen ugasne ali pride do
povecéanega izkrivljanja plamena, je treba
povecati odprtino za povratni tok.

INFORMACIJA Ce se kuhalna plos¢a pregreje, se mo¢
zmanj$a oziroma se kuhalna ploS¢a
popolnoma izklopi (glejte Zas&ita pred

pregrevanjem).

INFORMACIJA Ce je pod napravami naértovana zaséita
kabla (vmesno dno), ne sme ovirati

zadostnega dovajanja zraka.

P> Zagotovite zadostni dovod zraka pod kuhalno plo$co.

www.bora.com

P Poskrbite za zadostno odprtino za povratni tok.
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5.4 Dimenzije izreza

INFORMACIJA Vse dimenzije od sprednjega roba
sprednje plosce.

Dimenzije izreza pri vgradnji kuhalnih ploS¢ oz. kuhalnih
plo¢ in odvoda kuhalne plosce:

Previs delovne plosce

Kuhalne plosée/odvod kuhalne Av mm Bvmm

plosce

(=74)

. 1/0 374 346

M 1/1 485 457

SI. 5.5 Previs delovne plosc¢e

P> Pri izrezu delovne plo¢e upoStevajte previs delovne
ploSce x. Primerno za montaZo v isti ravnini s povrSino
in za nasadno montaZzo.

“ 2/1 856 828
m 3/2 1338 1310
m - - .

Tab. 5.2

Dimenzije izreza pri kombinaciji naprav za montaZo v isti
ravnini s povrsino

5.4.1 Montaza v isti ravnini s povrsino
5.4.2 Nasadna montaza
- A+2
B2 o
S ‘ B 2 ‘ e I -~
NN T8 < &
NN D .
- Iy
~ o 38
H S ol N
< ~N u': Al
IoA
v
- a
x N
N
SI. 5.6 Dimenzije izreza pri montaZi v isti ravnini s povrsino SI. 5.8 Dimenzije izreza za nasadno montazo
[I9}
< 14 12
+
~N
2
~ o
1 <
o 1
- o
Ji ~—
SI. 5.7 Pregibna mera za montaZzo v isti ravnini s povrsino SI. 5.9 Izrez za nasadno montazo
20 www.bora.com
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Dimenzije izreza pri vgradnji kuhalnih ploS¢ oz. kuhalnih
plos¢ in odvoda kuhalne ploce:

SI.5.10  Gumb za upravljanje in kuhalna plos¢a v vgrajenem

stanju

Kuhalne plosc¢e/odvod kuhalne plosce B v mm
] 1/0 346
= 1/1 457
: - 2/1 828
: - 3/2 1310
: : = 4/2 1681

Tab. 5.3 Dimenzije izreza pri kombinaciji naprav za nasadno
montazo
5.5 Montaza kuhalne plosce

INFORMACIJA Med vgrajenimi napravami je predviden
en milimeter razdalje.

INFORMACIJA Okoli vgrajenih naprav sta predvidena dva

milimetra razdalje.

SI. 5.11 Vrtalna shema

INFORMACIJA Priporoéljivo je, da med sosednjima
kuhalnima plo§€ama namestite montazno
tirnico (montaZzna tirnica PZMS je na voljo

kot dodatna oprema).

INFORMACIJA Alternativno, lahko kuhalno ploséo

vgradite obrnjeno za 180°.

5.5.1 Vgradnja gumbov za upravljanje v

zaslonko spodnje omarice

INFORMACIJA Izvrtajte vrtine, da preprecite odstranitev
zaslonke.

www.bora.com

SI.5.12 Postavitev gumba za upravljanje
[1] Ohi§je gumba

[2] Univerzalna matica

[3] Obro¢ gumba

[4] Valovita vzmet

INFORMACIJA Pri jeklenih ¢elnih ploS¢ah se valovita
vzmet ne sme uporabljati. Ustrezni koraki
montaZe odpadejo brez zamenjave.

21
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Primeri vrtine zaslonke

1 1

— - -

370 110 370

01

‘ . |=270 1240 ‘ ‘M‘ ‘ ‘
000 0 0O0e

SI.5.13  Montirajte gumb za upravljanje -~ st
90 90 196 196 90 90

SI. 5.15  Vrtine zaslonke pri 2 kuhalnih plo§¢ah in 1 odvodu
L kuhalne plosce
[1]  Vrtine za vtiCnico (2x zunaj)
[2] Vrtine za gumbe za upravljanje (5x)
[3] Kuhalna ploséa (2x)
[4] Odvod kuhalne plos¢e
[5] Delovna plosca
—— [6] Zaslonka spodnje omarice
1
> |- —| - |
370 110 370 110 370
OSO\X
— %s
27‘0¢240“\‘
SI. 5.14  Valovita vzmet po zaklju¢eni montazi
P Odstranite obro¢ gumba [3]. 90 90 196 196 90 196 196 90 90
P Odvijte univerzalno matico [2].
P Odstranite valovito vzmet [4].
P> Ohi$je gumba [1] od spredaj vtaknite skozi luknjo v SI.5.16  Vrtine zaslonke pri 3 kuhalnih plos¢ah in 2 odvodoma
zaslonko. kuhalne plosce
P> Valovito vzmet [4] od zadaj nataknite na ohigje obroda
[1] (ne pri jeklenih Eelnih ploS¢ah). [1]  Vrtine za vti¢nico (2x zunaj)
P Univerzalno matico [2] od zadaj privijte v ohi§je gumba [2] Vrtine za gumbe za upravljanje (8x)
[1]in jo rahlo privijte. [3] Kuhalna plosca (3x)
P> V skladu z oznako naravnajte ohi$je gumba [1] [4] Odvod kuhalne plosce (2x)
navpi¢no navzven, na polozaj 12:00. [5] Delovna plo3ca
P> Trdno privijte univerzalno matico [2]. [6] Zaslonka spodnje omarice
M Valovito vzmet (Ce se uporablja) je treba plosko stisniti
skupaj

P Obro¢ gumba [3] nataknite na ohi$je gumba [1] in ga
poravnajte v skladu s poloZajem 12:00.
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5.5.2 Vgradnja kuhalne plosce

SI.5.17  Vstavitev kuhalne plosce

[1]  Prikljucki gumba za upravljanje in avtomatika odvoda
(spredaj)

[2] Kuhalna plosca

[3] Izrez delovne plosce

P Kuhalno plo$¢o [2] vstavite v izrez delovne plosce [3].

P Kuhalno plo$¢o [2] natanéno naravnajte.

P> Pazite na to, da so pri normalni vgradnji prikljucki
gumbov za upravljanje in avtomatike odvoda [1]
spredaj.

INFORMACIJA Prikljuéek naprave mora biti napeljan
nazaj. V ta namen uporabite predvidena
drzala kabla.

|

SI.5.18 Kuhalna plo$¢a in ploS¢e za izravnavo viSine

[1] Kuhalna plosc¢a
[2] PloSCe za izravnavo viSine

P> Po potrebi spodaj poloZite plosce za izravnavo visine [2].

www.bora.com

SI.5.19 Sponke za pritrditev
[1] Sponka za pritrditev

[2] Podlozka

[3] Vijak

P Kuhalno plos¢o pritrdite s sponkami za pritrditev [1].

P Z vijakom [3] z uporabo podlozke [2] privijte sponke za
pritrditev z najv. 2 Nm.

P Preverite pravilno namestitev.

5.5.3 Vgradnja obrnjena za 180°

P Kuhalno plo&&o obrnite za 180°.

P Cev plinskega priklju¢ka obrnite tako, da je prikljuek
zadaj.

P> Pri vgradnji postopajte tako, kot je opisano zgoraj.

P V meniju za konfiguracijo spremenite smer vgradnje
(glejte poglavje Meni za konfiguracijo).

INFORMACIJA Pri montaZi obrnjeni za 180°, se prikljucki
gumbov za upravljanje in avtomatike
odvoda nahajajo zadaj.

INFORMACIJA Kabli z zadostno dolZino so priloZeni
obsegu dobave.

5.5.4 Vzpostavitev komunikacije

Komponente naprave so povezane s kabelskim trakom, ki

je v obsegu dobave.

P Vzpostavite povezavo med kuhalno plod¢o in gumbom
za upravljanje.

P Vzpostavite povezavo med kuhalno plo¢o in odvodom
kuhalne plo3ce.

Priklju¢ek kuhalnih polj

INFORMACIJA Tovarnisko je levi gumb za upravljanje
predviden za upravljanje sprednjega
kuhalnega polja in desni gumb za upravljanje
za upravljanje zadnjega kuhalnega polja.
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Prikljucek na gumbu za upravljanje Standardni priklju¢ek kuhalnih polj
— @
, — 18
N —8

SI. 5.20 Prikljucek gumba za upravljanje, zadnja stran
[1] Prikljuek gumba za upravljanje, zadnja stran
Prikljucki na kuhalni plos¢i

ZONE1 INTERF. COM1_ZONE2

SI. 5.22  Standardni prikljucek kuhalnih polj

[1] Kubhalna plosc¢a

[2] Kuhalno polje zadaj (polje 2)

[3] Kuhalno polje spredaj (polje 1)

[4] Gumb za upravljanje za kuhalno polje zadaj (polje 2)
[5] Gumb za upravljanje za kuhalno polje spredaj (polje 1)

P Priklju¢ek na hrbtni strani levega gumba za upravljanje
[5] povezite s prikljuckom »polja 1« na sprednji strani
kuhalne plosce [1].

P> Priklju¢ek na hrbtni strani desnega gumba za

SI.5.21  Prikljucki na kuhalni plos¢i upravljanje [4] poveZite s priklju¢kom »polja 2« na

sprednji strani kuhalne plosce [1].

[1]  Prikljuek gumba za upravljanje za kuhalno polje spredaj
(polje 1)

[2] Prikljuéek avtomatike odvoda

[3] Priklju¢ek gumba za upravljanje za kuhalno polje zadaj
(polje 2)
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Prikljucek kuhalnih polj pri za 180° obrnjeni vgradnji
kuhalne plosce

- —

s sdemEss ... —

SI. 5.23 Prikljuek kuhalnih polj pri za 180° obrnjeni vgradnji
[1] Kuhalna plosc¢a

[2] Kuhalno polje zadaj (polje 1)

[3] Kuhalno polje spredaj (polje 2)

[4] Gumb za upravljanje za kuhalno polje zadaj (polje 1)

[5] Gumb za upravljanje za kuhalno polje spredaj (polje 2)

P> Priklju¢ek na hrbtni strani levega gumba za upravljanje
[5] poveZite s priklju€kom »polja 2« na zadnji strani
kuhalne plosc¢e [1].

P> Priklju¢ek na hrbtni strani desnega gumba za
upravljanje [4] poveZite s priklju¢kom »polja 1« na
zadnji strani kuhalne plo&¢e [1].

P V meniju za konfiguracijo pravilno nastavite dodelitev
kuhalnih polj znotraj prikazovalnika gumba za
upravljanje (glejte Meni za konfiguracijo, vgradnja 0°
ali 180°).
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Priklju¢ek avtomatike odvoda

ZONE1 INTERF. COM1 ZONE2
I ]

SI. 5.24 Priklju¢ek avtomatike odvoda

[1]  Prikljuek avtomatike odvoda (Odvod kuhalne plosce)
[2]  Prikljuek avtomatike odvoda (Kuhalna plosc¢a)

[3] Kabel avtomatike odvoda

P Odvod kuhalne plosce [1] poveZite z zato namenjenim
priklju¢kom za avtomatiko odvoda na kuhalni ploS¢i
(2].

5.5.5 Vzpostavitev napajalne povezave

P Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke (glejte
poglavje Varnost).

P Upostevajte vse drZavne in lokalne predpise, zakone
in dodatne predpise lokalnega podjetja, ki dobavlja
elektri€no energijo.

INFORMACIJA Elektriéno napeljavo lahko izvaja
le pooblas¢eno strokovno osebje.
Strokovno osebje s tem prav tako
prevzame odgovornost za pravilno
namestitev in zaetek uporabe.

Napeljava omreznega priklju¢ka (Ze montirana) mora biti
vsaj tipa HO5VV-F oz. HO5VVH2-F (glejte tabelo Varovalo
in najmanjsi pre¢ni prerez).

Prikljucek Varovalo Najmanjsi prec¢ni
prerez
1-fazni prikljuek 1Tx16A 1,5 mm?2

Tab. 5.4 Varovalo in najmanjsi precni prerez

M Ce se prikljuéna napeljava poskoduje, jo je potrebno
zamenjati. To lahko naredi le pooblad€ena sluZba za
stranke.

P Izkljudite glavno stikalo/prekinjevalec elektrinega
tokokroga iz prikljucka kuhalne plos&e.
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P> Zavarujte glavno stikalo/prekinjevalec elektri¢nega
tokokroga pred nepooblaséenim ponovnim vklopom.

P PrepriGajte se, da naprava ni pod napetostjo.

P Nato kuhalno plo3¢o priklopite na napeljavo
omreZnega prikljucka izkljuéno s fiksno povezavo.

L1 % ﬁé?E
e

220-240V~

SI. 5.25 1-fazna priklju¢na shema

P> Preverite, ali je montaZza pravilno opravljena.

P> Vklopite glavno stikalo/prekinjevalec elektriénega
tokokroga.

P> Zacnite uporabljati kuhalno plo$¢o (glejte poglavje Uporaba).

P> Preverite, ali vse funkcije delujejo pravilno.

5.6 Instalacija plina

Plinski prikljucek lahko izvede le pooblas¢en instalater
v skladu z veljavnimi zakonskimi in lokalnimi predpisi.
UposStevajte lokalne predpise dobaviteljskih podjetij.

Drzava Dolocbe/direktive

Nemdija DVGW TRGI 2018 in delovni list DVGW G 600

Avstrija Direktive OVGW-GK

Svica Smernice SVGW za plin G1
Direktiva EKAA 6517
Predpisi zdruzenja kantonskega poZarnega
zavarovanja (VKF)

Nizozemska Dolo¢be standarda NBN D 51-003

Belgija

Francija Doloc¢be in pogoji prikljucka od podjetja, ki
dobavlja plin (G.D.F.) in podjetja, ki dobavlja
elektriko (E.D.F)

Tab. 5.5  DrZavne zahteve (navedbe brez garancije)

5.6.1 Prezracevanje

Ta naprava ne bo prikljuéena na odvod izpu$nih plinov.

Postavljena in priklju¢ena mora biti v skladu z veljavnimi

pogoji montaze. Zlasti je treba upoStevati ustrezne ukrepe

prezracevanja.

P> Med uporabo (naprave) vedno zagotovite zadostno
prezraevanje.

5.6.2 Plinski priklju¢ek

Ta plinska kuhalna naprava ustreza razredu naprave 3.
Opremljena je s fleksibilno prikljuéno cevjo. Plinska cev
mora ustrezati zahtevam EN14800.
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M Priporocljivo je, da varnostno plinsko vti¢nico
namestite v sosednjo omarico.

M Priklop na teko¢i plin (LPG) se opravi s pomoc¢jo
tesnega prikljuénega vti¢a (cev D: 8 x 1 mm).

M Priklop na oskrbo s plinom je treba opraviti s proZno in
brezSivno cevjo iz nerjaveega jekla.

M Priklop izvedite z varnostno plinsko cevjo v skladu z
DIN 3383, ki je dolga najve¢ 1500 mm.

M Zagotoviti je treba priklopni kot in prikljucke z 1/2
colskim zunanjim navojem, ki ustrezajo normam
drZavnih zahtev (glejte poglavje 6.2. priklopni kot).

P Napravo priklopite kot sledi:

P Gumba za upravljanje nastavite na polozaj 0.

P Zaprite dovod plina.

P Pred priklopom kuhalne plo$ce izklopite glavno
stikalo/prekinjevalec elektriénega tokokroga.

P> Zavarujte glavno stikalo/prekinjevalec elektri¢nega
tokokroga pred nepooblaséenim ponovnim vklopom.

P> Prepridajte se, da naprava ni pod napetostjo.

P> Preverite vrsto plina in tlak plina napeljave za dovajanje
plina.

P> Prepridajte se, da je naprava opremljena s pravo vrsto
Sobe, da tako zagotovite pravilen plamen gorilnika in
varno uporabo.

P> 1z prikljune cevi odstranite varnostni pokrov.

P> Ob uporabi varnostne plinske cevi, cev tesno priklopite
neposredno na priklopni kot plinske kuhalne plosce z
odobreno varnostno objemko.

M Uporabljajte le prikljucek, ki je dovoljen v vasi drzavi.

M 1SO 228-1/1SO7-1(EN10226): valjast/stoz¢ast

M 1SO 228-1/1SO 228-1: valjast/stoz¢ast

P Napravo priklopite na napeljavo za dovajanje plina.

P Celotno napeljavo trdno privijte.

P> Preverite, ali je montaZa pravilno opravljena.

P> Preverite ali zapiralna pipa pravilno deluje.

P S testom pu$Canja preverite tesnost plinske napeljave.

P> PrepriGajte se, da ne morejo nastati morebitne iskre.

P Ne uporabljajte ognja ali odprtega plamena.

P> Preverite vse povezave med kuhalno plo$co in plinskim
priklju¢kom s primernimi preskusnimi sredstvi.

P> Zato ob uporabi tesnila v obliki pr$ila navlaZite vse
povezave.

» Ce ugotovite, da plin uhaja zaprite dovod plina in
prezracite sobo.

P> Zatesnite mesto uhajanja plina.

P Ponovno preverite vse povezave plinskega prikljucka.

P Test pusdanja ponavljajte tako dolgo, dokler niso
povezave zatesnjene.

P> Izdelajte testni protokol pu$éanja in ga prenesite na
uporabnika.

P Vklopite glavno stikalo/prekinjevalec elektriénega
tokokroga.

P> Zacnite uporabljati kuhalno plo$¢o (glejte poglavje
Uporaba)

P> Preverite pravilno delovanje vseh funkcij odvoda
kuhalne plo$¢e in kuhalne plosce.

P> Preverite pravilno delovanje plamena gorilnika, zlasti
pri uporabi z odvodom kuhalne ploSce.
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5.6.3 Sprememba vrste plina

P Gumba za upravljanje nastavite na polozaj 0.

P> Zaprite dovod plina napeljave za dovajanje plina.

P> Izklopite glavno stikalo/prekinjevalec elektri¢nega
tokokroga.

P> Zavarujte glavno stikalo/prekinjevalec elektri¢nega
tokokroga pred nepooblaséenim ponovnim vklopom.

P PrepriGajte se, da naprava ni pod napetostjo.

Menjava Sobe plinskega gorilnika v plinskem
gorilniku

INFORMACIJA Prilagoditev vrste plina in tlaka plina
lahko izvede le pooblaséeni strokovnjak
ali serviser BORA. Ta prav tako prevzema
odgovornost za pravilno plinsko
inStalacijo in zaCetek obratovanja.

ee

ee

SI. 5.26 Postavitev plinskega gorilnika
[1]  Pokrov gorilnika

[2] Glava gorilnika

[3] Elektri¢na naprava za vZig

[4] Varnostni termoelement

[5] OhiSje gorilnika

[6] Soba plinskega gorilnika

P> Snemite nosilec za posodo.

P Odstranite pokrov gorilnika [1] iz glave gorilnika [2].
P Glavo gorilnika [2] odstranite iz izpusta plina.
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SI.5.27  Gorilnik plinskega kuhalnega mesta s Sobo plinskega

gorilnika

[1]  Plinski gorilnik
[2] Soba plinskega gorilnika

» Sobo plinskega gorilnika [2] izvijte iz plinskega
gorilnika [1]

P V plinski gorilnik [2] privijte ustrezno $obo z
uporabljeno vrsto plina.

P Ponovno sestavite dele gorilnika.

P Glavo gorilnika [2] pravilno namestite na izpust plina.

P> Pazite na to, da sta varnostni termoelement [4] in
elektrina naprava za vzig [3] name8¢ena v pravilni
odprtini.

P Pokrov gorilnika [1] natanéno in enakomerno poloZite
na glavo gorilnika [2].

M Ce deli gorilnika niso pravilno name&&eni, elektriéni
vZig ne bo deloval.

P Nosilec za posodo natanéno in enakomerno poloZite na
plinski gorilnik.

P V meniju za konfiguracijo nastavite vrsto plina (glejte
tocko 5.8.4 Konfiguracija vrste plina in tlaka plina).

Nalepite tipsko tablico kompleta Sob

P> Tipske tablice seta $ob, ki so vklju¢ene v dobavo,
prilepite na ustrezno mesto preko tipske tablice seta
Sob na spodnjo stran kuhalne plo$¢e in na zadnjo stran
teh navodila za uporabo in montazo.

t
12E+ GEGES: 20725 mbar
BE.FR

E 20 mbar
DE, LU.PL,
By

TR, AR, IE, IT, LT, NL, PL, PT. S,

SR
TOEF3+ GRU/G25: 20725 mbar, GI0IG3T: 28-30137 whar
FR

TZEK3BIP 25 b

TBHET 20 mbe 28-30/37 b

ar
ES, GB, GR. IE, IT.LT,PT, 51, SK, TR

H, C
I2H3BIP 20 mbar, 30 mbar

CY,CZ, DK.EE, FI, GR HR. IT.LT.NO, RO. SE. SLSK. TR | B
TEHAEIP 20 mbar, 30 mbar

2L3B/P

AT.CH, 8K
25 mbar, 30 mbar
RO

SI. 5.28 Nalepite tipsko tablico kompleta Sob
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5.6.4 Tabela Sob

Skupna nazivna prikljuéna vrednost za zemeljski plin:

INFORMACIJA Sobe uravnavajo maksimalni pretok plina
za vsak gorilnik in vrsto/tlak plina.

INFORMACIJA Plinska kuhalna plo&a je tovarnisko
nastavljena na zemeljski plin
G20/20mbar (Ze montirano).

INFORMACIJA Uporabljajte le oZigosane in odobrene
Sobe.

INFORMACIJA Prilagoditev vrste plina in tlaka plina
lahko izvede le pooblaséeni strokovnjak
ali serviser BORA. Ta prav tako prevzema
odgovornost za pravilno plinsko
inStalacijo in zaCetek obratovanja.

Zig na $obah ustreza vrednostim iz navedene tabele $ob
in je names&¢en na vrhu ali ob straneh Sob.

EU

Vrsta plina mbar kW m3/h
G20 20 5,00 0,449
G25 25 5,10 0,538
G25.3 25 5,10 0,538
G20 13 5,10 0,486
G25 20 4,80 0,501
Tab. 5.8  Skupna nazivna prikljuéna vrednost za zemeljski plin

5.7 Meni za konfiguracijo

Ko je montaza zaklju€ena, lahko nastavite osnovne
nastavitve za vaSo kuhalno plos¢o, ki jih lahko kasneje
kadarkoli spremenite.

5.7.1 Priklic menija za konfiguracijo
P Gumb za upravljanje obrnite na polozaj 11:00.t
P Dotaknite se povr$ine na dotik gumba za upravljanje za

Vrsta plina/mbar @ gorilnika SR/ @ gorilnika R/ eno sekundo.d00
obi¢ajnega mocnega gorilnika P V roku 3 sekund se e enkrat dotaknite povr§ine na
gorilnika dotik za 5 sekund.
G20/20 104 125 M Na prikazovalniku gumba za upravljanje je prikazan
G25/20 110 131 L, zasli$i se zvocni signal in priklice se meni za
620/10 122 155 konfiguracijo.
G20/13 115 149 5.7.2 lzbira todke menija
G25/25 104 131 P> Z obraCanjem obroga gumba izberite Zeleno tocko
G25,3/25 menija.
G20/25 100 119 Na izbiro so naslednje tocke menija:
G30/29 69 85 Tock "
G31/37 ocke menija
[l ] 3 i
530,50 62 78 ro Glasnost zvoCnega signala
= - - - - o
G31/50 o5 80 [ Izberite nacin delovanja (obicajno delovanje ali nacin
demo)
G31/30 75 92 ————
G30;27,5 = Vgradnja 0° ali 180
G31/27,5 3 Konfiguracija vrste in tlaka plina
Y Karakteristike
Tab. 5.6  Tabela Sob rs Ponastavitev GPU
9 RazpoloZljivost funkcije premora

Skupna nazivna mo¢ priklju¢ka za tekoci plin:

Vrsta plina mbar kW g/h m3/h
G30/G31 50 4,90 328 0,129
G31 50 4,80 319 0,168
G30 29 5,00 348 0,137
G31 30 5,00 348 0,183
Tab. 5.7  Skupna nazivna mo¢ prikljucka za tekoci plin:
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Tab. 5.9  TocCke menija v meniju za konfiguracijo

P> Za 1 sekundo se dotaknite povr§ine na dotik, da
potrdite Zeleno tocko menija.

M Priklican je podmeni in prikazovalnik se spremeni na
trimestno kombinacijo (npr. £23).

INFORMACIJA Pri prikazani trimestni kombinaciji,
desna Stevilka prikazuje vrednost, ki je
shranjena v sistemu.
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Nastavitev glasnosti zvoCnega signala
Ko potrdite tocko menija LI lahko nastavite glasnost
zvo€nega signala.

INFORMACIJA Pravilna izbira je pomembna za varno
delovanje plinske kuhalne ploSce brez
moten;j.

Nastavitev  Glasnost zvoénega signala INFORMACIJA Tovarniska nastavitev. 30
£oo 100 % (najv. glasnost) TovarniSka nastavitev
o 10 % (najm. glasnost) INFORMACIJA Prllaggdltev vrste pllnavlvn tI.aka plina '
lahko izvede le pooblasceni strokovnjak
cod 20% ali serviser BORA. Ta prav tako prevzema
rn3 30% odgovornost za pravilno plinsko
inStalacijo in zaCetek obratovanja.
£oM 40%
£a5 50% Nastavitev Vrsta Tlak plina @ gorilnika @ gorilnika
rog 60% plina SR/obicajnega R/mocnega
gorilnika gorilnika
Cat 70% -
C3n G20 20 mbar 104 125
rOE 80% G25  20mbar 110 131
rog 90% T3 G20 10 mbar 122 155
Tab. 5.10 Glasnost zvo€nega signala £34 G30 29 mbar 69 85
G31 37 mbar 69 85
Izbira nadina delovanja £35 gg? 28 mgar gé 57;2
Ko potrdite tocko menija L ! lahko izberete nacin mbar
. I
delovanja. 38 G31 30 mbar 75 92
39 G30 27,5 mbar 75 92
Nastavitev Nacin delovanja G31 27,5 mbar 75 92
oig Normalno delovanje TovarniSka nastavitev r3R G20 13mbar 115 149
Cid Nacin demo = G25  25mbar 104 131
— : G253 25mbar 104 131
Tab. 5.11  Nacini delovanja rar G20 25 mbar 100 119

INFORMACIJA V nacinu demo so navedene vse funkcije
gumba za upravljanje. Grelna funkcija
kuhalne ploSce je izklopljena. Nagin demo
se uporablja pri npr. razstavah.

Vgradnja 0° ali 180°
V tocki menija £ lahko nastavite, ali je kuhalna plo$¢a
vgrajena obrnjeno za 180°.

Nastavitev Prikazovalnik
r2n Vgradnja 0° Tovarniska nastavitev
= Vgradnja 180°

Tab. 5.12  Smer vgradnje

INFORMACIJA Pri vgradniji, ki je obrnjena za 180°,
nastavitev [ 2 { pravilno nastavi
razporeditev kuhalnih polj znotraj
prikazovalnika gumba za upravljanje

Konfiguracija vrste plina in tlaka plina
V tocki menija 3 se uravnava najmanj$a moc vsakega
plinskega gorilnika in vrsta/tlak plina.
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Tab. 5.13 Nastavitev vrste plina in tlaka plina

Izbira karakteristik
V tocki menija £+ lahko izberete karakteristike.
Karakteristike uravnavajo najnizje vrednosti moci plinskih
gorilnikov. Karakteristike se uporabljajo za prilagoditev
nizjih stopenj mogi. Glede na situacijo vgradnje in vpliv
odvoda kuhalne plo$¢e se lahko po potrebi karakteristika
spremeni:
C40 je najbolj fina gradacija vrednosti mogi, ki jo je
mozZno nastaviti le v idealnem primeru. Idealen primer
nastopi, Ce:
M ne uporabljate odvoda kuhalne plosce, ali
M kuhalno plo$co, pri uporabi z odvodom kuhalne
ploscée v razli¢ici z odvodom zraka, uporabljate z
zadostnim prezraCevanjem, ali
M kuhalno plo$co, pri uporabi z odvodom kuhalne
ploScée v razli¢ici z recirkulacijo zraka, uporabljate z
zadostno odprtino za povratni tok in
M odvod kuhalne plos¢e nima negativnega vpliva na
plinski plamen.
C41 je tovarniSko nastavljena karakteristika z
uravnoteZeno gradacijo posameznih stopenj mo¢i.
C42 poveca niZje stopnje moci in se sme uporabljati
samo ob negativnem vplivu odvoda kuhalne plosce.
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INFORMACIJA Prilagoditev karakteristike lahko izvede
le pooblaséeni strokovnjak ali serviser

BORA.
Nastavitev Karakteristika
4D Karakteristika 1
H Karakteristika 2 Tovarnidka
nastavitev
rHe Karakteristika 3

Tab. 5.14  Karakteristike

INFORMACIJA Tocka menija £+ nastavi minimalno
najniZjo stopnjo moci vsakega gorilnika.

Izberite ponastavitev GPU

V tocki menija C5 lahko izberete funkcije za ponastavitev.
Tocko menija £ 5 lahko uporabite v primeru motenj in
napak. Poleg tega jo lahko uporabite tudi pri prvi uporabi,
¢e plinska kuhalna plo$¢a ne kaZe nobene reakcije (brez
vZiga).

INFORMACIJA Nastavljene vrednosti vrste plina in tlaka
plina ostanejo nespremenjene in jih
ponastavitev ne spremeni.

Nastavitev

rsn Ponastavitev

Tab. 5.15 Ponastavitev GPU

RazpolozZljivost funkcije premora
Ko potrdite tocko menija £ 9 lahko trajno izklopite
funkcijo premora.

Nastavitev  Funkcija premora razpoloZljiva/izklopljena

ran Aktivirana funkcija premora Tovarniska
nastavitev

= Izklopljena funkcija premora

rac Aktivirana funkcija premora s prikazovalnikom

stopnje moci

Tab. 5.16 RazpoloZljivost funkcije premora

5.7.3 Sprememba nastavljene vrednosti

P> Za poviSanje vrednosti obrnite obro¢ gumba v smeri
urnega kazalca.

P> Za zniZanje vrednosti obrnite obro¢ gumba v obratni
smeri urnega kazalca.

P> Za 1 sekundo se dotaknite povr§ine na dotik, da
potrdite novo vrednost. Vrednost se shrani in zasliSi se
zvo€ni signal. V prikazovalniku gumba za upravljanje se
ponovno prikaZe prej izbrana to¢ka menija.
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5.7.4 lzhod iz menija za konfiguracijo

P Obracajte obro¢ gumba, dokler se na prikazovalniku ne
prikaze L.

P> Sedaj se za 1 sekundo dotaknite povr$ine na dotik, da
potrdite izhod iz menija za konfiguracijo. Prikazovalnik
se ugasne, zasliSi se zvocni signal.

P Obro¢ gumba obrnite na polozaj 12:00.0

INFORMACIJA Ce 2 minuti v to&ki menija ali podmenija
ne vnesete nobene nastavitve, se meni za
konfiguracijo samodejno izklopi.

5.8 Prva uporaba

P> S prvo uporabo lahko zaénete Sele takrat, ko sta
montaZa in konfiguracija plinske kuhalne plosce
zakljugeni.

5.8.1 Prva uporaba plinske kuhalne plosce
P Vklopite kuhalno polje.

Elektronsko uravnavanje plina se umeri (Sumi), nato pa
se izvede samodejni vZig plinskega plamena na izbranem
kuhalnem polju.

Plinski plamen gori stabilno in enakomerno.

5.8.2 Prva uporaba plinske kuhalne plosce
pri delu z odvodom kuhalne plosce

P> Vklopite odvod kuhalne plo§¢e z najvecjo stopnjo

modi.

P> Vklopite vsa kuhalna polja z najmanj$o stopnjo mogi.

Elektronsko uravnavanje plina se umeri (Sumi), nato pa

se izvede samodejni vZig plinskega plamena na izbranem

kuhalnem polju.

Plinski plamen gori stabilno in ne ugasne (brez ponovnega

vZiga). Obicajno je, da odvod kuhalne plo$¢e nekoliko

vpliva na plinski plamen (vleka zraka).

5.8.3 Motnje pri prvi uporabi

Ob prvem zagonu ali po dolgi neuporabi ali po zamenjavi

plinske jeklenke lahko pride do moten;j:

M Gorilnik se ne prizge. Gumb za upravljanje sproZi
zvo&ni signal in prikazovalnik stopnje moci utripa.
M Obstaja moznost, da je v plinovodu zrak.

P Postopek vziga ponovite preko povrsine na dotik
gumba za upravljanje.

M Gorilnik se ne vZge in kuhalna plo$¢a ne reagira.

M Elektronsko uravnavanje plina se mora na novo
umeriti.

P S pomodjo konfiguracije £S5 izvedite ponastavitev
sistema za uravnavanje plina.

B Gumb za upravljanje sprozi sporogilo o napaki (npr.
E001).

P S pomodjo konfiguracije £S5 izvedite ponastavitev
sistema za uravnavanje plina.
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5.9  Zatesnitev naprav

SI. 5.29 Silikonska tesnilna masa pri montaZi v isti ravnini s
povrsino

[11 Crna silikonska tesnilna masa, ki je odporna na toploto

SI. 5.30 Silikonska tesnilna masa pri nasadni montaZi
[11 Crna silikonska tesnilna masa, ki je odporna na toploto

P Po koncu vseh montaznih del in po koncu prvega
zagona, naprave zatesnite (tudi med odvodom pare in
kuhalno plos¢o) s €rno silikonsko tesnilno maso [1], ki
je odporna na toploto.

P> Pazite na to, da pod napravo ni silikonske tesnilne
mase.

5.10 Predaja uporabniku

Ko je montaZa zakljucena:

P Uporabniku pojasnite osnovne funkcije.

P Uporabnika informirajte o vseh varnostnih vidikih
uporabe in ravnanja.

P> Prilozeno tipsko tablico in tipsko tablico seta $ob,
prilepite na zadnjo stran teh navodila za uporabo in
montazo.

P Uporabniku predajte dodatno opremo in navodila za
uporabo in montaZo, ki jih naj varno shrani.

www.bora.com
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6 Uporaba

P> Pri vsaki uporabi upotevajte vsa opozorila in
varnostne napotke (glejte poglavje Varnost).

INFORMACIJA Preden kuhalno plo$€o prvi¢ uporabite,
ocCistite kuhalno polje (glejte poglavje

Ciscenje).

INFORMACIJA Ob prvem zagonu ali po dolgi neuporabi
ali po zamenjavi plinske jeklenke

je mozno, da se gorilnik ne vzge. V
plinovodu je lahko zrak ali pa se mora
elektronsko uravnavanje plina ponovno
kalibrirati. UpoStevajte navodila za prvi

zagon (glej poglavje Prvi zagon).

INFORMACIJA Zaradi uporabe emajliranih litih delov pride
do manj barvnih odstopanj in nepravilnosti.
Poleg tega lahko na kontaktnih tockah pride
do rje, ki jo je mogoce zlahka odstraniti z
vlaZno krpo. Te tocke so normalne in ne
predstavljajo pomanjkljivosti.

INFORMACIJA Zaradi uporabe lahko pri sestavnih delih
plinske kuhalne plos¢e pride do obarvanja.
Obarvanje je normalno in ne vpliva na
plinski plamen in delovanje kuhalne plosce.

6.1 Pravilna uporaba plinskega
kuhalnega mesta
6.1.1 Primerna kuhalna posoda

INFORMACIJA Casi segrevanja hrane, ¢asi segrevanja
dna kuhalne posode in tudi rezultati
kuhanja so v veliki meri odvisni
od postavitve in sestave kuhalne
posode. Kuhalna posoda z debelim
dnom zagotavlja boljSo enakomerno
porazdelitev toplote. Pri tankem dnu
posode obstaja nevarnost pregrevanja
jedi na dolo¢enih mestih. Poleg tega se
lahko kuhalna plo$¢a posSkoduje.

INFORMACIJA Poskrbite predvsem za to, da ne boste
pregreli kuhalne posode. Dno se lahko
deformira, zato kuhalne posode ne

segrevajte, Ce je prazna.

INFORMACIJA Pri kuhalni posodi z neravnim dnom
obstaja moZnost, da se kuhalna posoda
prevrne. Minimalnega prevrac¢anja pa ni

mogoce povsem izkljuciti.

INFORMACIJA Pri uporabi plinskega gorilnika lahko
pride do sliSnih Sumov ob izpustu plina iz
plinskega gorilnika. Plamen gorilnika se
lahko obarva oranzno zaradi umazanije
gorilnika in zaradi zraka okolice (prah). Te
lastnosti so obi¢ajne in se lahko pojavijo

neodvisno ena od druge.

Primerna kuhalna posoda je narejena iz:

M bakra,

M nerjavecega jekla,

M aluminija,

M litega Zeleza.

P Upostevajte dimenzije, ki so navedene v tabeli:

Polozaj gorilnika Priporoceni premeri  Najmanjsi premer

lonca lonca
Obicajni gorilnik 140-200 mm 120 mm
Mo¢ni gorilnik 180-240 mm 160 mm

INFORMACIJA Ce se med uporabo plinske kuhalne
ploS¢e pojavi dim ali poZar, zaprite
dovod plina in izklopite varovalko hisne

inStalacije.

Tab. 6.1 Premer lonca

INFORMACIJA Ce zaznate vonj po plinu ali opazite
motnje na plinski inStalaciji, zaprite dovod
plina. Odprite okna in poskrbite za dobro

prezracevanje.

Uporaba plinske kuhalne ploS¢e privede do toplote in

vlage v prostoru postavitve. Intenzivna in dolgotrajna

uporaba naprave lahko zahteva dodatno prezracevanje,

npr. odprto okno ali u€inkovito prezraevanje, npr.

uporaba mehanske prezradevalne naprave pri visoki

stopnji mogi.

P> Poskrbite za zadostno prezratenost.

P Naravna prezraGevalna odprtina naj bo odprta.

P> Po moZnosti uporabljajte mehansko prezracevalno
napravo.
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INFORMACIJA Uporabljajte samo kuhalno posodo,
katere premer ne presega predpisanih
dimenzij (glej poglavje »Primerna kuhalna
posoda) ali katere premer ni manjsi
od predpisanih dimenzij. Ce je premer
prevelik, lahko vro¢i izpu$ni plini, ki
izstopajo izpod dna posode, poSkodujejo
delovno plosco ali dele, ki niso odporni na
vrocino, kot na primer z lesom obloZene
stene ali dele kuhalne ploSce in odvoda
kuhalne plos¢e. Druzba Bora ne prevzema
odgovornosti za takSno Skodo.
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6.1.2 Uporaba plinske kuhalne plosce

INFORMACIJA Plinske kuhalne plos¢e nikoli ne uporabljajte
brez kuhalne posode in v kombinaciji z
odvodom kuhalne ploS¢e za daljSe obdobje
(> 5 min). Ob tem nastanejo zelo visoke
temperature, ki lahko povzrocijo poskodbe
plinske kuhalne ploS¢e in sestavnih delov
odvoda kuhalne plosce, ki dovajajo zrak.

INFORMACIJA Konice plamena naj ostanejo pod dnom
lonca. Konice plamenov, ki segajo navzven,
po nepotrebnem segrevajo zrak, lahko
poskodujejo ro¢aje loncev, sestavne dele,
ki dovajajo zrak (odvod kuhalne plosée) in
povecajo tveganje za opekline. Poleg tega
je zunanji del plinskega plamena veliko bolj

vro¢ kot jedro plamena.

INFORMACIJA Pri vseh delih na vro€i napravi zas¢itite
svoje roke s kuhinjskimi rokavicami ali
krpami. Uporabljajte samo suhe rokavice
ali kuhinjske krpe. Moker ali vlaZen tekstil
bolje prevaja toploto in lahko povzrogi
opekline s paro. Ob tem pazite na to, da
se tekstil ne pribliza plamenom. Zato ne
uporabljajte prevelikih brisa¢, kuhinjskih
krp ali podobnega.

P Ko vsebina lonca vre, nastavite plinski gorilnik na
najniZjo stopnjo moci (majhen plamen).

P> Prilagodite odvajalno mo¢ odvoda kuhalne plosce
stopnji mogi plinske kuhalne plosce.

6.1.3 Uporaba plinske kuhalne plosce z

odvodom kuhalne plosce

Ce plinsko kuhalno plo$&o uporabljate v kombinaciji z

odvodom kuhalne plos¢e, lahko vleka zraka vpliva na

plinski plamen.

» Ce je na plinski kuhalni plo&&i nastavljena nizka
stopnja mo¢i, pazite, da na odvodu kuhalne plosce ne
nastavite prevelike stopnje moci.

» Ce je potrebno, pri vZigu plinske kuhalne plosge,
zmanj$ajte stopnjo moci odvoda kuhalne plosge.

P Plinsko kuhalno plo$¢o uporabljajte samo s kuhalno
posodo. Plinski plamen je pred vleko zraka odvoda
kuhalne plo$c¢e zaCiten z geometrijo nosilca lonca in s
kuhalno posodo.

INFORMACIJA Prsilnik olja in drugi vnetljivi (Zivilski)
ostanki na kuhalni plos¢i se lahko

vnamejo. Odstranite jih ¢im prej.

P Na nosilec loncev ne postavljajte kuhalne posode z
neravnim dnom.

P Nikoli ne segrevajte prazne kuhalne posode.

P Kuhalno posodo vedno postavite na priloZen nosilec
loncev. Kuhalne posode ni dovoljeno odloZiti
neposredno na gorilnik.

P Ne uporabljajte pekadev, ponev ali kamnov za Zar, ki
so dovolj veliki, da pokrijejo ve¢ gorilnikov. Kopi¢enje
toplote, ki zaradi tega nastane, lahko poSkoduje
kuhalno plos¢o.

P> PrepriGajte se, da so deli gorilnika in nosilci loncev
pravilno names¢eni.

P> Plinskega kuhalnega mesta ne vZigajte, dokler niso vsi
deli gorilnika pravilno sestavljeni.

P> Pazite na to, da se plamen gorilnika ne razteza ¢ez dno
kuhalne posode in se ne dviga na zunanji strani posode.

P> V bliZini kuhalne plo3¢e ne shranjujte vnetljivih predmetov.

Za najvecjo ucinkovitost pri najmanjsi uporabi plina,

priporo¢amo:

P Uporabljajte kuhalno posodo katere dno prekriva
celoten plamen, ne sme biti premajhna.

P> Za vsak plinski gorilnik uporabite ustrezne lonce.

P Kuhalno posodo postavite na sredino plinskega
kuhalnega mesta.
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INFORMACIJA Plameni lahko vnamejo ali poSkoduje
mascobni filter odvoda kuhalne plos¢e
in sestavne dele, ki dovajajo zrak. Hrane
nikoli ne flambirajte, ko je odvod kuhalne
plosc¢e vklopljen.

6.2 SploSni napotki za uporabo

Z gumbi za upravljanje se uravnava kuhalna plos¢a.
Vsako kuhalno polje se upravlja z enim gumbom za
upravljanje. Sprednje kuhalno polje z levim gumbom in
zadnje kuhalno polje z desnim gumbom.

Za vsako kuhalno polje so na voljo razliéne funkcije,

9 stopenj modi, ena stopnja Power in 3 stopnje za
ohranjanje toplote.

\\\W\U"W/ ty

1T
g =0

KON

Sl 6.1 Zasedenost obro¢a gumba

PoloZaj obro¢a gumba Funkcija

n Izklop

U Stopnja za ohranjanje toplote
-9 Stopnje modi

=] Stopnja Power

E Funkcija ¢asovnika

Tab. 6.2  PoloZaji obro¢a gumba
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6.3 Uporaba kuhalne plosce

INFORMACIJA Kuhalna ploS¢a ima samodejni vZig.

INFORMACIJA V primeru neuspesSnega vZziga lahko
ponovite postopek prek povrSine na
dotik. Nato se ponovno izvede samodejni
VZig.

INFORMACIJA NeuspeSen vZig se signalizira z
zvo&nim signalom, ki mu sledi utripajo¢
prikazovalnik stopnje modi.

INFORMACIJA Vsako plinsko kuhalno polje
je opremljeno z varnostnim
termoelementom. Ta element zazna,
kdaj plamen ugasne (npr. zaradi jedi,
ki so prekipele ali zaradi mo¢ne vieka
zraka). Dovod plina se zapre in nato pride
do samodejnega ponovnega vziga. Ce
poskus vZiga ne uspe, se dovod plina
ustavi. S tem se prepreéi uhajanje plina.

6.3.1 Vklop kuhalnega polja

Sl. 6.2 Vklop kuhalnega polja
P> Obro¢ gumba obrnite iz polozaja 12:00 na Zeleno
stopnjo mo¢i.

Nastavitev stopnje modci

P Obro¢ gumba za upravljanje obrnite na Zeleno stopnjo
modi.

M Sledi samodejni vzig in kuhalno polje deluje z
nastavljeno stopnjo mogi.

INFORMACIJA Izbrana stopnja modi je prikazana
v sredinskem 7-segmentnem
prikazovalniku gumba za upravljanje.

INFORMACIJA Postopek vZiga se izvede veckrat
zaporedoma in povzrodi tipi€ne zvoke
klikanja.
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6.3.2 Avtomatika segrevanja

Vklop avtomatike segrevanja

P> Izberite Zeleno stopnjo modi (stopnja nadaljnjega
kuhanja ). Za natanéne vrednosti ¢asa segrevanja,
glejte poglavje Opis naprave.

P V roku 3 sekund po nastavitvi stopnje modi, se
dotaknite povrSine na dotik gumba za upravljanje za
najmanj 1 sekundo.

B Avtomatika segrevanja se aktivira in prikazovalnik
gumba za upravljanje prikazuje A pred nastavljeno
stopnjo nadaljnjega kuhanja (npr. A3).

M Prikazovalnik gumba za upravljanje prikazuje A, dokler
je avtomatika segrevanja aktivna.

M Po poteku ¢asa segrevanja se moc¢ izbrane stopnje
nadaljnjega kuhanja zmanjsa.

B Ce med avtomatiko segrevanja izberete vi§jo stopnjo
nadaljnjega kuhanja, se samodejno prevzame novi ¢as.

Izklop avtomatike segrevanja

Aktivirana avtomatika segrevanja se pred¢asno konca, e
P zmanjSate stopnjo modi (stopnja nadaljnjega kuhanja).
P> aktivirate stopnjo za ohranjanje toplote w.

P Izklopite kuhalno plosco.

6.3.3 Stopnja za ohranjanje toplote

INFORMACIJA Ker moci plinskega gorilnika ni mogoce
tako zelo zmanjSati, se stopnje za
ohranjanja toplote pri plinski kuhalni
plos¢i urejajo s samodejnimi elementi za
vklop/izklop.

Aktivacija stopnje za ohranjanje toplote

I n
115°/
I

!

SI. 6.3 PoloZaj obroa gumba za stopnjo za ohranjanje

toplote

INFORMACIJA PoloZaj obro¢a gumba za stopnjo za
ohranjanja toplote lezi med poloZajem
12:00 in poloZajem 1:00.
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P Obro¢ gumba obrnite iz polozaja 12:00 za prib. 15° v
smeri urinega kazalca dokler se tam ne zaskodi.

B Na prikazovalniku gumba za upravljanje je prikazan w.

P> Za 1 sekundo se dotaknite povr$ine na dotik gumba za
upravljanje, da aktivirate stopnjo za ohranjanje toplote 1.

M To se potrdi z zvo¢nim signalom, na prikazovalniku
gumba za upravljanje pa je prikazan simbol _.

B Plinski gorilnik sedaj izmeni¢no in za dolo¢en ¢as deluje
na nizkih stopnjah, nato pa se za dolocen ¢as izklopi.

Stopnja za ohranjanje 1 2 3
toplote

Simbol -

Temperatura v °C 40 55

Tab. 6.3  Temperature stopnje za ohranjanje toplote

INFORMACIJA Podatki o temperaturi stopenj za
ohranjanje toplote se lahko razlikujejo,
saj so pod vplivom kuhalne posode,
koli¢ine polnjenja, razli¢nih vrst plinov in
plinskih tlakov. Podatki o temperaturi se
lahko razlikujejo tudi zaradi vpliva odvoda
kuhalne plo3ce.

PoviSanje stopnje za ohranjanje toplote

P Se drugi¢ se za 1 sekundo dotaknite povrsine na dotik
gumba za upravljanje, da aktivirate stopnjo za ohranjanje
toplote 2 (=).

P Se tretji¢ se za 1 sekundo dotaknite povrsine na
dotik gumba za upravljanje, da aktivirate stopnjo za
ohranjanje toplote 3 (=).

M To se potrdi z zvo¢nim signalom in na prikazovalniku
gumba za upravljanje se prikaZe ustrezen simbol.

Zmanjsanje stopnje za ohranjanje toplote

M Po tem, ko nastavite stopnjo za ohranjanje toplote 3,
se z vsakim dotikom povrsine na dotik (1 sekunda)
nastavitev zmanjSa za 1 stopnjo.

M To se potrdi z zvo¢nim signalom in na prikazovalniku
gumba za upravljanje se prikaZe ustrezen simbol.

Izklop stopnje za ohranjanje toplote
Aktivirana stopnja za ohranjanje toplote se izklopi, ¢e
P> izberete drugo stopnjo modi.

P> izklopite kuhalno polje.

6.3.4 Varovalni zaklep za otroke

INFORMACIJA Varovalni zaklep za otroke se lahko
aktivira ali trajno deaktivira le, ko sta
oba obro¢a gumba na poloZaju 12:00 in
nobena funkcija ni aktivna.
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Aktivacija varovalnega zaklepa za otroke

P Dotaknite se povr$ine na dotik enega gumba za
upravljanje za 5 sekund.

M Zaslisi se zvocni signal in prikazovalnik gumba za
upravljanje se spremeni na L. Po 10 sekundah se
prikazovalnik izklopi in varovalni zaklep za otroke je
aktiviran.

Trajna deaktivacija varovalnega zaklepa za

otroke

P Dotaknite se povr$ine na dotik enega gumba za
upravljanje za 5 sekund.

M Zaslisi se zvocni signal in prikazovalnik gumba za
upravljanje se spremeni na L. Po 10 sekundah se
prikazovalnik izklopi in varovalni zaklep za otroke je
trajno deaktiviran.

Deaktivacija varovalnega zaklepa za otroke za

postopek kuhanja

P Obro¢ gumba obrnite iz polozaja 12:00 na Zeleno
stopnjo modi.

M Na prikazovalniku gumba za upravljanje je prikazan L.

P Dotaknite se povr$ine na dotik enega gumba za
upravljanje za 5 sekund.

M Zaslisi se zvocni signal in prikazovalnik gumba za
upravljanje prikazuje izbrano stopnjo moci.

M Varovalni zaklep za otroke je sedaj deaktiviran za ta
postopek kuhanja. Nastavite lahko Zeleno stopnjo
modi.

INFORMACIJA Ce kuhalno plo¢o po postopku kuhanje
izklopite (obrnete obro¢ gumba v poloZaj
12:00), se varovalni zaklep za otroke
samodejno ponovno aktivira.

6.3.5 Uporaba funkcij €asovnika

INFORMACIJA Pri funkcijah ¢asovnika lahko nastavite
Sasovni razpon od 1 minute do 120 minut.

Nastavitev Casa

P Obro¢ gumba obrnite na polozaj 11:00.

M Na prikazovalniku gumba za upravljanje se pojavi t.

P Dotaknite se povr$ine na dotik za eno sekundo.

M Zaslisi se zvocni signal in na prikazovalniku gumba za
upravljanje je prikazan 000,

P Da nastavite ¢as ¢asovnika, v roku 3 sekund obrnite
obro¢ gumba.

M Obracanje v smeri urinega kazalca poveca Cas (z
zaCetkom pri 0 minutah), obracanje v nasprotni
smeri urinega kazalca zmanj$a ¢as (z zaGetkom pri
120 minutah).

M V obmocju od 0 do 20 minut se povec¢a/zmanjsa ¢as
v obeh smereh vrtenja za po eno minuto, v preostalem
obmogju pa za 5 minut.
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B Ce v roku 3 sekund ne nastavite ¢asa, se &asovnik
deaktivira in prikazovalnik gumba za upravljanje se
spremeniv k.

P V roku 3 sekund se dotaknite povr$ine na dotik, da
potrdite nastavljeni ¢as.

M Zaslisi se zvocni signal in prikazovalnik gumba za
upravljanje pri¢ne utripati v nastavljeni vrednosti.

Aktivacija funkcije ¢asovnika

P V roku 3 sekund po potrditvi nastavljenega Casa
obrnite obro¢ gumba na stopnjo mo¢i, ki ste jo izbrali.

B Funkcija ¢asovnika se aktivira in nastavljen ¢as se
pri¢ne odStevati.

B Prikazovalnik izmeni¢no (vsako po 3 sekunde) prikazuje
stopnjo modi in preostali ¢as (pri ve€ kot 2 minutah, do
minute natan¢no in pri manj kot 2 minutah, do sekunde
natan¢no).

B Ko ostaneta le Se 2 minuti, je prikazan le Se preostali ¢as.

M Po poteku ¢asa se kuhalno polje izklopi in 2 minuti se
slii zvocni signal, prikazovalnik gumba za upravljanje
pa utripajoce prikazuje 0001,

M Utripanje in zvo¢ni signal lahko pred¢asno prekinete
tako, da se dotaknete povrSine na dotik ali obrnete
obro¢ gumba na polozZaj 12:00.

Predéasni izklop ¢asovnika:

P Obro¢ gumba obrnite na poloZaj 12:00.

M Prikazovalnik gumba za upravljanje se spremeni na [,
zasliSi se zvocni signal in kuhalno polje se izklopi.

Aktivacija kratkoro€nega ¢asovnika (ura za

kuhanje jajc)

P V roku 3 sekund po potrditvi nastavljenega Casa
obrnite obro¢ gumba na poloZaj 12:00.

B Kratkorocni ¢asovnik se aktivira in nastavljen ¢as se
pri¢ne odStevati.

M Prikazovalnik gumba za upravljanje prikazuje preostali
¢as (pri ve€ kot 2 minutah, do minute natan¢no in pri
manj kot 2 minutah, do sekunde natanc¢no).

B Po poteku ¢asa se 2 minuti sliSi zvo¢ni signal,
prikazovalnik gumba za upravljanje pa utripajoce
prikazuje 000,

M Utripanje in zvoc¢ni signal lahko pred¢asno prekinete z
dotikom povrSine na dotik.

Predéasna prekinitev kratkoroénega ¢asovnika (ure za

kuhanje jajc):

P> Dotaknite se povrsine na dotik obroa gumba.

B Kratkoro¢ni ¢asovnik se pred¢asno deaktivira.

M Prikazovalnik gumba za upravljanje se spremeni na {J in
zasliSi se zvocni signal.
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6.3.6 Funkcija premora

Aktiviranje funkcije premora

P Dotaknite se povr$ine na dotik gumba za upravljanje za
1 sekundo.

M Zaslisi se zvocni signal in na prikazovalniku gumba za
upravljanje je prikazan {i.

M Postopek kuhanja je prekinjen.

INFORMACIJA Prekinitev postopka kuhanja lahko traja
najve¢ 10 minut. Ce se funkcija premora
med tem ¢asom ne prekine, se ustrezno
kuhalno polje izklopi.

Deaktiviranje funkcije premora

P Dotaknite se povr$ine na dotik gumba za upravljanje za
1 sekundo.

M Zaslisi se zvocni signal in prikazovalnik gumba za
upravljanje prikazuje prej nastavljeno stopnjo modi.

M Postopek kuhanja se nadaljuje.

6.3.7 lzklop kuhalnega polja

INFORMACIJA Ce prikazovalnik gumba za upravljanje
prikazuje H, je kuhalno polje $e vroce.

Sl. 6.4 Izklop kuhalnega polja

P Obro¢ gumba obrnite na poloZaj 12:00

M Zaslisi se zvocni signal in kuhalno polje je deaktivirano.

M Kuhalna plosca je izklopljena, ko ni aktivno ve¢ nobeno
kuhalno polje.

P Bodite pozorni na prikazovalnik preostale toplote
(glejte poglavje Opis naprave).
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Ciscenje in vzdrZzevanje

7 Ciséenje in vzdrzevanje

P Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke (glejte
poglavje Varnost).

P Upostevajte priloZzena navodila proizvajalca.

P> PrepriGajte se, da sta za nacrtovano Gi§cenje in
vzdrZzevanje kuhalna ploS¢a in odvod kuhalne
ploS¢e popolnoma izklopljena in ohlajena, da se ne
posSkodujete (glejte poglavje Uporaba).

B Nacrtovano ¢iS¢enje in vzdrzevanje zagotovi dolgo
Zivljenjsko dobo in optimalno delovanje.

P> Drzite se naslednjih ciklov ¢i$¢enja in vzdrzevanja:

Komponenta Cikel ¢is€enja

Gumb za upravljanje takoj, ko se umaZze, temeljito oistite z

obi¢ajnimi Cistili

kuhalne plo&ce

nosilec za posodo

plinskega gorilnika

Tab. 7.1 Cikli ¢is¢enja

7.1  Cistilna sredstva

INFORMACIJA Z uporabo agresivnih &istilnih sredstev
in abrazivnih spodnjih delov loncev, se
poSkoduje povrsina in tako nastanejo
temni madezi.

Za Cis€enje kuhalne plo$&e potrebujete posebno strgalo

za steklokeramiko in primerna &istilna sredstva.

P> Nikoli ne uporabljajte parnih gistilnikov, trdih gobic,
abrazivnih sredstev ali kemi¢no agresivnih Cistilnih
sredstev (npr. Cistilo za pecico).

P> Pazite na to, da Gistilno sredstvo na noben nadin ne
vsebuje peska, sode, kisline, luga ali kloridov.

7.2 Negovanje kuhalne plosce

P> Kuhalne plo$¢e nikoli ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali odlagalno povrsino.

P> Kuhalne posode ne vlecite ali potiskajte po kuhalni
ploSci.

P Lonce in ponve vedno dvigujte.

P Kuhalna plo§&a na bo vedno Gista.

P Umazanijo vedno odstranite takoj.

P Uporabljajte le kuhalno posodo, ki je primerna za
steklokerami¢ne kuhalne ploSc¢e (glejte poglavje Opis
naprave).
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7.3 Ciscenje kuhalne plosce

P Prepridajte se, da je kuhalna plo$ca izklopljena (glejte
poglavje Uporaba).

P> PrepriGajte se, da je dovod plina prekinjen, zaprt.

P Podakajte, da se vsa kuhalna polja ohladijo.

P S pomodjo strgala za steklokeramiko iz kuhalne plo$ce
odstranite vso ve¢jo umazanijo in ostanke hrane.

» Cistilno sredstvo nanesite na mrzlo kuhalno plo$co.

» Cistilno sredstvo porazdelite s kuhinjskim papirjem ali
disto krpo.

P Kuhalno plos¢o obriite z mokro krpo.

P Kuhalno plo$&o zdrgnite do suhega s isto krpo.

Ko je kuhalna plo$c¢a vroéa:

P> Stopljene ostanke iz plastike, aluminijaste folije,
sladkorja oz. sladkih jedi iz vroGega kuhalnega polja
takoj odstranite s strgalom za steklokeramiko, tako
prepredite, da bi se prismodili.

Trdovratna umazanija

P Trdovratno umazanijo in madeZe (vodni kamen, svetledi
madeZi biserne barve) odstranite s Cistilnimi sredstvi,
ko je kuhalna ploS¢a e vroca.

P Hrano, ki je prekipela iz posode omeh¢ajte z mokro
krpo.

P Ostanke umazanije odstranite s strgalom za
steklokeramiko.

P> Zrna, drobtine in podobne stvari, ki so padle na kuhalno
plos¢o med obicajnim kuhinjskim delom odstranite takoj,
da preprecite praske na povrsini.

Spremembe barve in bleS¢e€e povrsine niso znak
poskodb na kuhalni plo&¢i. To ne vpliva na delovanje
kuhalne ploS¢e ali na stabilnost steklokeramike.
Spremembe barve na kuhalni ploS¢i nastanejo zaradi
odstranjenih in preZganih ostankov.

BleS¢ele povrSine nastanejo zaradi abrazije dna lonca, Se
posebej pri uporabi kuhalne posode z aluminijastim dnom
ali zaradi neprimernih &istilnih sredstev. Zelo tezko jih je
odstraniti.

INFORMACIJA Zaradi uporabe emajliranih litih delov
pride do manj barvnih odstopanj in
nepravilnosti. Poleg tega lahko na
kontaktnih to¢kah pride do rje, ki jo je
mogoce zlahka odstraniti z vlazno krpo.
Te toCke so normalne in ne predstavljajo
pomanjkljivosti
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Ciscenje in vzdrZevanje

7.3.1 Ciscenje nosilca za posodo

7.3.2 Ciséenje delov plinskega gorilnika

INFORMACIJA PovrSina nosilca za posodo s€asoma
postane nekoliko bolj matirana. To
je povsem normalno in ne vpliva na
material.

INFORMACIJA PovrSina pokrova gorilnika séasoma
postane nekoliko bolj matirana. To
je povsem normalno in ne vpliva na
material.

Sl 7.1 Postavitev plinskega gorilnika
[1] Plinska kuhalna plos¢a

[2] Nosilec za posodo

[3] Plinski gorilnik

[4] Pripomocek za namesc¢anje

P> Snemite nosilec za posodo [2].
B Nosilce za posodo lahko o€istite ro¢no ali v
pomivalnem stroju.

Roc¢no c¢iséenje

P Uporabljajte razma$éevalna Cistilna sredstva.

P Nosilec za posodo sperite z vrogo vodo.

P Nosilec za posodo oéistite z mehko krtado.

P> Po ¢isdenju nosilec za posodo dobro sperite z vodo.
P Nosilec za posodo temeljito posusite s Gisto krpo.

INFORMACIJA Pri zelo trdovratnih ali zaZzganih madeZih
lahko nosilec za posodo za kratek ¢as
namocimo v toplo vodo z detergentom,
morebitne madeZe vodnega kamna pa
lahko bolje odstranimo z vodo in kisom.

Ciséenje v pomivalnem stroju
P Nosilec za posodo sperite s programom pomivanja, pri
najve¢ 65 °C.

P Nosilec za posodo temeljito posusite s Gisto krpo.

P Nosilec za posodo [2], ob upoStevanju pripomockov za
namesScanje [4], natanéno in enakomerno postavite na
plinski gorilnik [3].
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SIL7.2 Postavitev plinskega gorilnika
[1]  Pokrov gorilnika

[2] Glava gorilnika

[3] Elektri¢na naprava za vZig

[4] Varnostni termoelement

[5] OhiSje gorilnika

[6] Soba plinskega gorilnika

M S cCiscenjem pricnite Sele takrat, ko se plinski gorilnik
po uporabi ohladi na normalno temperaturo.

M Deli gorilnika niso varni za ¢i$¢enje v pomivalnem
stroju. Dele gorilnika Cistite samo ro¢no.

M Cis&enje opravite z normalno vrogo vodo za
izplakovanje in obiajnim detergentom z mehko gobo
ali obi¢ajno kuhinjsko krpo.

M Ostanke kuhanja nikoli ne praskajte ali drgnite.

P Snemite nosilec za posodo.

P Odstranite pokrov gorilnika [1] iz glave gorilnika [2].

P Glavo gorilnika [2] odstranite iz izpusta plina

P Ocistite dele gorilnika.

P> Vse izstopne odprtine za plamene o istite z nekovinsko
krtaco.

P Neodstranljive dele gorilnika obriSite z vlazno krpo.

P> Vzigalno elektrodo [3] in termoelement [4] previdno
obriSite z dobro oZeto krpo.

M Vzigalna elektroda se ne sme zmoditi, sicer vzigalna
iskra ne bo delovala.

P Na koncu vse posusite s Cisto krpo.

M Odprtine za plamene, glave gorilnika in pokrovi
gorilnika morajo biti popolnoma suhi preden jih
nataknete nazaj.

P Ponovno sestavite dele gorilnika.
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Ciscenje in vzdrZzevanje

P Glavo gorilnika [2] pravilno namestite na izpust plina.

P> Pazite na to, da sta varnostni termoelement [4] in
elektri€na naprava za vzig [3] names¢ena v pravilni
odprtini.

P> Pokrov gorilnika [1] natanéno in enakomerno poloZite
na glavo gorilnika [2].

M Ce deli gorilnika niso pravilno name$geni, elektrigni
vZig ne bo deloval.

P Nosilec za posodo natanéno in enakomerno poloZite na

plinski gorilnik.
P> Zacnite uporabljati plinski gorilnik (glejte poglavje
Uporaba).

7.4 Ciséenje gumba za upravljanje

INFORMACIJA Ce obro& gumba ni bil pravilno nataknjen,
se v sredinskem prikazovalniku gumba
za upravljanje prikaZe segment v smislu
urinega kazalca (7).

SI.7.3 Odstranite obro¢a gumba

[1] OhiSje gumba
[2] Povrsina na dotik
[3] Obro¢ gumba

7.4.1 Ciséenje obroéa gumba

Obro¢ gumba lahko Cistite le ro€no.

P> 1z ohi§ja gumba odstranite obro¢ gumba.

P Uporabljajte razma$¢evalna Cistilna sredstva.

P Obro¢ gumba sperite z vroGo vodo.

P Obro¢ gumba o istite z mehko krtaco.

P> Po ¢iséenju obro¢ gumba dobro sperite z vodo.

P Obro& gumba skrbno posusite.

P Posu$en obro¢ gumba ponovno nataknite na ohije
gumba.

P> Pazite na pravilen poloZaj (poloZaj 0).

P Obro¢ gumba po potrebi obrnite na polozaj 12:00 (=
poloZaj 0).

7.4.2 Ciscenje povrsine na dotik in ohisja
gumba
P> Odstranite obro¢ gumba.
P> Z mehko vlazno krpo ogistite povr§ino na dotik in
ohiSje gumba.
P Temeljito posusite povr$ino na dotik in ohi$je gumba.
P Obro¢ gumba nataknite na ohisje gumba.
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Odpravljanje motenj

8 Odpravljanje motenj

INFORMACIJA Pogosto lahko motnje in napake, do katerih pride med vsakodnevnim delovanjem, odpravite sami.
S tem prihranite ¢as in stroSke, saj ne rabite poklicati podpore za stranke.

P> Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke (glejte poglavje Varnost).

Motnja

Vzrok

Odprava

Ob prvem zagonu ali po dolgi
neuporabi ali po zamenjavi plinske
jeklenke: Gorilnik se ne priZge.

V plinovodu je zrak.

Po potrebi veckrat ponovite postopek vZiga.
To lahko storite s pomoc&jo povrSine na dotik
gumba za upravljanje ali tako, da gumb za
upravljanje obrnete na poloZaj 0 in nato na
Zeleno stopnjo moci.

Plinska kuhalna plo$¢a ne kaze
nobene reakcije (ni umerjanja
servomotorjev in ni vZiga).

Med gumbom za upravljanje in kuhalno plos¢o
je napaka v komunikaciji (na primer v primeru
izpada elektrine energije).

Izvedite ponastavitev (meni za konfiguracijo C5)
(glejte poglavje Montaza).

Plinskega gorilnika ni mogoce
vklopiti z elektriko.

Varovalka ali prekinjevalec elektricnega
tokokroga napeljave v stanovanju ali hisne
napeljave je pokvarjen ali se je sproZil.

Zamenjajte varovalko. Ponovno vklopite
prekinjevalec elektriénega tokokroga. Ce
je potrebno, se obrnite na usposobljenega
elektricarja.

Varovalka ali prekinjevalec elektri¢nega
tokokroga se veckrat sprozi.

Stopite v stik s servisno ekipo BORA.

Napajalna povezava je prekinjena.

Napajanje naj preveri usposobljen elektri¢ar.

Plinski gorilniki so vlazni.

Osusite dele plinskih gorilnikov (glejte poglavje
Ciscenje).

Glave plinskih gorilnikov in/ali pokrovi plinskih
gorilnikov niso pravilno namesc&eni.

Pravilno namestite dele plinskih gorilnikov
(glejte poglavje Cisgenje).

Elektri¢na naprava za vzig in/ali termoelement
sta umazana

Odstranite umazanijo (glejte poglavje Cis&enije)

Umazanija v glavi plinskega gorilnika

Ocistite dele plinskih gorilnikov (glejte poglavje
Ciscenje).

VZig se ne izvede samodejno.

Postopek vZiga ponovite s pomocjo povrine
na dotik gumba za upravljanje.

Opazili ste vonj po plinu.

Plinska napeljava ne tesni

Zaprite dovod plina in takoj ugasnite vse odprte
plamene. Stopite v stik z vasim serviserjem za
plin. Prepricajte se, da vse povezave tesnijo
(glejte poglavje InStalacija plina).

Iz plinskega gorilnika ne prihaja plin.

Dovod plina je zaprt

Odprite dovod plina (glejte poglavje Uporaba)

Plinska jeklenka s tekoCim plinom (LPG) je
prazna.

Zamenjajte prazno plinsko jeklenko s polno
plinsko jeklenko s pravilno vrsto plina.

Plinski plamen ugasne med
obratovanjem.

Plinski plamen ugasne med
obratovanjem.

Vzorec plinskega plamena se
spreminja.

Deli plinskih gorilnikov (glave plinskih
gorilnikov in/ali pokrovi plinskih gorilnikov)
niso pravilno namesceni.

Pravilno namestite dele plinskih gorilnikov
(glejte poglavje Cis&enje).

Umazanija na izstopni odprtini plinskega
gorilnika na glavi plinskega gorilnika.

Ocistite dele plinskih gorilnikov (glejte poglavje
Ciscenje).

Eno kuhalno polje ali cela kuhalna
plos¢a se samodejno izklopi

Cas delovanja enega kuhalnega polja predolg

Ponovno zaénite uporabljati kuhalno polje
(glejte pogl. Uporaba).

Sprozila se je zas¢ita pred pregrevanjem

(glejte pogl. Opis naprave)

Stopnja Power se samodejno
predéasno prekine

SproZila se je zaS¢ita pred pregrevanjem

(glejte pogl. Opis naprave)

Sredinski prikazovalnik gumba za
upravljanje prikaze segment
v smislu urinega kazalca i<

Obro¢ gumba po namestitvi ni na
polozaju O

Gumb za upravljanje obrnite na poloZaj
12:00 (polozaj 0).
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Odpravljanje motenj

Motnja

Vzrok

Odprava

Prikazovalnik gumba za
upravljanje L

Varovalni zaklep za otroke je vklopljen.

Izklopite varovalni zaklep za otroke (glejte
poglavje Uporaba).

Prikazovalnik gumba za
upravljanje '

Neprekinjeno pritiskanje gumba za upravljanje
(30 s). Gumb za upravljanje je umazan.

Izpustite gumb za upravljanje. Po potrebi oCistite
gumb za upravljanje.

Prikazovalnik gumba za

upravijanje E00

Napaka med izvajanjem programske opreme

lzvedite ponastavitev (meni za konfiguracijo C5)
(glejte poglavje MontaZa)

Napravo za vsaj 1 minuto odklopite iz omreZja in
jo nato ponovno zaZenite.

Stopite v stik s servisno ekipo BORA.

Prikazovalnik gumba za
upravljanje 004

Povrsina na dotik in obro¢ gumba imata
elektri¢no povezavo (najm. 3-5 sekund).

Odstranite obro¢ gumba. O¢istite obro¢ gumba.
Po potrebi s povrsine na dotik obriSite ostanke
vode.

Prikazovalnik gumba za
upravljanje £ {5

Napaka pri oceni povrSine na dotik.

Gumb za upravljanje obrnite na poloZaj 12:00
(poloZaj 0).

Stopite v stik s servisno ekipo BORA.

Prikazovalnik gumba za
upravijanje £02

Previsoka temperatura

Pustite, da se kuhalna plo$¢a ohladi.

Prikazovalnik gumba za
upravljanje EOAE

Prekinjen dovod plina in/ali ni prepoznave
plamena. Plinska jeklenka je prazna.

Gumb za upravljanje obrnite na poloZaj 12:00
(poloZaj 0). Ponovite postopek vZiga (plinska
napeljava po instalaciji potrebuje nekaj ¢asa, da
se ponovno napolni).

Stopite v stik s servisno ekipo BORA.

Tab. 8.1

P Po odpravljanju motenj obrnite obro¢ gumba na poloZaj 12:00 (poloZaj 0).

Odpravljanje motenj

P> V vseh drugih primerih stopite v stik s servisno ekipo BORA (glejte poglavje Garancija, tehni¢ni servis in nadomestni
deli) in navedite Stevilko napake in tip naprave.

www.bora.com
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Razgradnja, demontaZza in odlaganje med odpadke

9 Razgradnja, demontaza
in odlaganje med
odpadke

P Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke (glejte

pogl. Varnost).

P Upostevajte priloZzena navodila proizvajalca.

9.1 Razgradnja

Pod razgradnjo se razume dokonéna razgradnja in

demontaza. V primeru razgradnje se lahko naprava vgradi

v kak$no drugo pohistvo, se zasebno proda ali pa se
odloZi med odpadke.

INFORMACIJA Pritrjevanje in prikljuCitev elektricnega
in plinskega prikljucka lahko izvede le
pooblas¢eno strokovno osebje.

P> Pri razgradnji izkljudite napravo (glejte pogl. uporaba)
P Napravo izklopite iz elektricnega napajanja.
P> Napravo izklopite iz dovoda plina.

9.2 Demontaza

Izgradnja zahteva, da je naprava dostopna za demontaZo

in da je izklopljena iz napajanja.

Pri plinskih napravah se prepricajte, da je plinski

prikljucek zaprt.

P> Sprostite sponke za pritrditev.

P> Odstranite silikonske fuge.

P Napravo vzemite ven iz delovne plosce.

P Odstranite preostale dodatke.

P> Staro napravo in umazano dodatno opremo odloZite
med odpadke, kot navaja tocka ,Okolju prijazno
odlaganje med odpadke*®.
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9.3 Okolju prijazno odlaganje med
odpadke

Odlaganje transportne embalaze med
odpadke

INFORMACIJA EmbalaZa §¢iti napravo pred poSkodbami
med transportom. EmbalaZni materiali so
izbrani na nacin, da so okolju prijazni in
jih je zato moZno reciklirati.

ReciklaZza embalaZe v materialnem krogotoku prihrani

surovine in zmanjSuje odpadke. Va$ specializirani trgovec

bo embalazo sprejel nazaj.

P EmbalaZo predajte vaemu specializiranemu trgovcu

ali

P embalaZo med odpadke odloZite pravilno in ob tem
upostevajte regionalne predpise.

Odlaganje stare naprave med odpadke
Elektri€éne naprave, ki so oznacene s
tem znakom, po kong&ani Zivljenjski
dobi ne spadajo med gospodinjske
odpadke. Med odpadke jih je treba
odloZiti na zbirnem mestu za recikliranje
elektrinih ali elektronskih naprav.
Informacije o tem lahko po potrebi
_ pridobite od ob&inske ali lokalne
uprave.
Elektriéne in elektronske stare naprave pogosto Se vedno
vsebujejo dragocene materiale. Vendar pa vsebujejo
tudi Skodljive snovi, ki so bile nujno potrebne za njihovo
delovanje in varnost. Ce jih odloZimo med ostale odpadke
ali z njimi nepravilno ravnamo, lahko Skodujejo zdravju
ljudi in okolju.
P> Stare naprave v nobenem primeru ne odlozite med
gospodinjske odpadke.
P> Staro napravo odpeljite do regionalnega zbirnega
mesta za vracilo in recikliranje elektri¢nih in
elektronskih gradbenih delov in drugih materialov.
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Garancija, tehni¢ni servis, nadomestni deli in pribor

10 Garancija, tehnicni
servis, nadomestni deli
in pribor

P Upostevajte vsa opozorila in varnostne napotke
(glejte poglavje Varnost).

10.1 Garancija proizvajalca druzbe BORA
Druzba BORA svojim strankam zagotavlja 2-letno
garancijo za svoje izdelke. Ta garancija velja za konénega
kupca poleg zakonsko dolo¢enih garancijskih zahtevkov
do prodajalca nasih izdelkov.
Garancija proizvajalca velja za vse izdelke BORA, kupljene
pri pooblaséenih prodajalcih BORA v Evropski uniji, z
izjemo izdelkov BORA, ki so oznaceni kot univerzalni
izdelki ali izdelki dodatne opreme.
Garancija proizvajalca, ki velja 2 leti, zacne tedi v
trenutku, ko prodajalec BORA preda izdelek BORA
konénemu kupcu. Konéni kupec ima ob registraciji na
spletni strani www.bora.com/registration moZnost
pridobitve podaljSanja garancije.
Garancija proizvajalca predpostavlja, da je izdelke
BORA ustrezno (v skladu s specifikacijami priro¢nika
za ventilacijo in navodil za uporabo druzbe BORA, ki
so veljavna v ¢asu namestitve) vgradil pooblascen
prodajalec BORA. Konéni kupec se mora pri uporabi drzZati
specifikacij in napotkov v navodilih za uporabo.
Pri uveljavljanju garancijskega zahtevka, mora
konéni kupec okvaro sporoditi svojemu prodajalcu ali
neposredno druzbi BORA ter posredovati racun, ki ga
je prejel ob nakupu. Alternativno lahko kon¢ni kupec
predloZi dokazilo o nakupu z registracijo na spletni strani
www.bora.com.
Druzba BORA zagotavlja, da so vsi izdelki BORA brez
materialnih in proizvodnih napak. Napaka mora Ze
obstajati v ¢asu dostave konénemu kupcu. V primeru
uveljavitve garancije garancija ne zacne ponovno teci.
Druzba BORA bo okvare izdelkov BORA popravila ali
zamenjala po lastni presoji. Vse stroSke za odpravo
napak, ki jih pokriva garancija proizvajalca, nosi druzba
BORA.
Garancija proizvajalca druzbe BORA ne zajema zlasti
naslednjega:
M Izdelkov BORA, ki niso bili kupljeni pri pooblas¢enem
prodajalcu BORA
B Poskodb, nastalih zaradi neupoStevanja navodil
za uporabo (vkljuCuje tudi vzdrzevanje in ¢iS¢enje
izdelka). To predstavlja nepravilno uporabo.
M Poskodb, ki so nastale zaradi normalne obrabe, npr.
sledi uporabe na kuhalni ploS¢i
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M Poskodb zaradi zunanjih vplivov (kot so transportne
poskodbe, kondenzacija, naravne nesrece, kot so udari
strele)

M Poskodb, ki jih povzrocijo popravila ali poskusi
popravil, ki jih ni opravila druzba BORA ali s strani
druzbe BORA pooblas¢ena oseba

M Poskodb steklokeramike

M Nihanj napetosti

M Posledi¢ne Skode ali odSkodninske zahtevke, ki
presegajo okvaro

M Poskodb na plasti¢nih delih

Zakonskih terjatev, zlasti pravnih zahtevkov za

pomanjkljivosti ali odgovornost za izdelke, niso omejeni z

jamstvom.

Ce okvara ni zajeta v garanciji proizvajalca, lahko konéni

kupec vseeno izkoristi storitve tehni¢ne sluZzbe BORA,

vendar nosi vse stroSke sam.

Za te garancijske pogoje se uporabljajo zakoni Zvezne

republike Nemdéije.

Tako lahko stopite v stik z nami:

M Telefon: +800 7890 0987 od ponedeljka do ¢etrtka od
08:00 - 18:00 ure in v petek od 08:00 - 17:00 ure

M E-posta: info@bora.com

10.2 Servis

Servis BORA:
glejte zadnjo stran navodil za uporabo in montazo

/" +800 7890 0987

P V primeru motenj, ki jih ne znate sami odpraviti, stopite
v stik s specializiranim trgovcem BORA ali servisno
ekipo BORA.

Servis BORA potrebuje tipsko oznako in serijsko Stevilko

vase naprave ($tevilka SS).

Oba podatka lahko najdete na tipski tablici na zadnji

strani navodil, ter tudi na dnu naprave.

10.3 Nadomestni deli

P> Za popravila uporabljajte le originalne nadomestne dele.
P> Popravila lahko izvaja samo servisna ekipa BORA.

INFORMACIJA Nadomestni deli so na voljo pri vaSem
prodajalcu BORA in na spletni servisni
strani BORA na naslovu www.bora.com/
service ali pod navedeno Stevilko storitve.
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Garancija, tehniéni servis, nadomestni deli in pribor

10.4 Pribor

Il BORA komplet plinskih Sob G25/25 mbar za zemeljski
plin PKGDS2525

Il BORA komplet plinskih Sob G20/ 13 mbar za zemeljski
plin PKGDS2013

Il BORA komplet plinskih Sob G20/20 mbar za zemeljski
plin PKGDS2020

Il BORA komplet plinskih Sob G25/20 mbar za zemeljski
plin PKGDS2520

Il BORA komplet plinskih Sob G20/25 mbar za zemeljski
plin PKGDS2025

Il BORA komplet plinskih Sob G20/ 10 mbar za zemeljski
plin PKGDS2010

Il BORA komplet plinskih Sob G30/G31 50 mbar za
tekoci plin PKGDS3050

Il BORA Pro komplet plinskih Sob G31/G30 mbar za
tekoci plin PKGDS3130

B BORA komplet plinskih Sob G30/G31 28-30 mbar za
tekoci plin PKGDS3028

Il BORA Pro komplet plinskih Sob G31/50 mbar za tekodi
plin PKGDS3150

B BORA komplet gorilnikov PKGBS

B BORA nosilec za posodo, majhen PKGTK

B BORA nosilec za posodo, velik PKGTG

B BORA Strgalo za steklokeramiko UGS
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Tipska tablica:
(nalepite)

Nemdija:

BORA Liiftungstechnik GmbH
Rosenheimer Str. 33

83064 Raubling

Nemcija

T +49 (0) 8035 / 9840-0

F +49 (0) 8035 / 9840-300
info@bora.com
www.bora.com

Avstrija:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Avstrija

T +43 (0) 5373 / 62250-0
F+43 (0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com

www.bora.com

/“ +800 7890 0987

Evropa:

BORA Holding GmbH
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Avstrija

T +43 (0) 5373 / 62250-0
F+43(0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com
www.bora.com

Avstralija - Nova Zelandija:

BORA APAC Pty Ltd

100 Victoria Road
Drummoyne NSW 2047
Avstralija

T+6129719 2350
F+61280763514
info@boraapac.com.au
www.bora-australia.com.au




